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COMEDIA NUEVA.

LA VIR

UD

CONSISTE-EN MEDIO.

EL PRODIGO
-Y RICO ATAMIENTO,

D E u N |

N,G E N I O.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

m, <falan. ifeFelicia." D a m a A b r a h a m
NLéazaro, Galan.CEk La Obediencia, Dama, rj? La Avaricia,BmMs. ifc Unos Pobres.-

Nineucio, Galan.,

La Pobreza, Dama.
t/dodesto , Galan. -fe La Castidad, D una, ife Gulin, Gracioso.

La Soberbia, jg* & h. i{j. Criados. =
ife Mdasica.

jlemente, B irba. (feFioreia,Gitana,Gracv'éfe Dos Finos. Pastores, -ife Acompafiant.

~ N

Ne;

fut Mon de pefiascos corladosconpalmas

a Abo! corpulento: dyese terremoto y

i, de un pefiasco , y'fyor él d su

Lascivia en trape alusivo™—

M ry m —yulc/dejtfxppxa. '

.W ~U ncua horrible boca,

W\ ai)re I°s labiosde tu .J)egra boga,

iy escupame violento

rei funesto bostezo dé tu aliento;

I potgoe asi en la campafia .

[derrame el mi6 su fugosa safia: /f
Abrese el.pefiasco y sale. «

ip-ra cu)'o trofeo

alBYe mi deseo,

en ansias y fatigas inmortales,

de mi Reyno infeliz los mas parciales,

ptrtd , que en la Frondosa Al arbol.

mfeliz estancia , alegre y deliciosa

de un Paraiio ameno,

Mj

el tésigo brindaste [, > "ge
en la copa de un tronco , q:ue & iiifeliceSj
reetuxo los demas en sus raices,

el belefio vital de tanta vida;.. . i
desgaja a mi eco bronco' ’
rra”etezada;corteza de ese tronco,
tppajase el &rhp”y salede ‘ella Soberbia.
®h Ya 4 tu altivo precepto, nn obediencia
(sin postrarme) me pone en tu presencia.
A qué fin me has llamado ?

ase. Ya lo”abras. O tl, que desbocado
caballo de ansias' lleno
~racional, no te para ningun freno;
ColxTfa'pante~_sT Leon rugienTCr—------
que pon circulo voraz, con garray diente
al mundo le rodean tus malicias,

y aun lo mismo que tienes lo codicias;
liidropico de Reyuos y nftoisignes,
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La Virtud consiste

'insaciable volcan de corazones;

del oro , en quienes se vincula

ansia misma de la propia Gula,
fyen a mi voz en hombros de tu safia.

iBaxa la Avaricia sobre un monstruo.

\veiric. Ya giro la campafia

sobre aqueste vestiglo monstruo airado,

a quien safiudo ser tu ser le ha dado:

dimc , en fin , lo que intentas,

que ya bato las alas mas sangrientas,

para que & tu malicia
le sirva de corona la Avaricia.
Soberb. Declara tu intencion.

Avaric. Muestra tu intento.

(liento.

Losaos. Queen tu aliento respira nuostfifa-

haseiv. Amados parciales mios
('si acaso el amor se halla

en los que en continuo odio
viven muerte dilatada)

yo soy ( aunque lo sepais,
dexad. lo digan mis ansias®,
que también a la»nijntira

es necesario acorffijfff~

yo soOy aquella (oh.rermento!)
4 quien paginas Sagradas,
con varios nombres esculpen,

-.jCon vilipendios esrampjXMhN*' .

la o'soy aspid , basilisco,

soy cicuta, soy oj

soy peste, delirio, leprg, <
parasismo y destemplanza
inseparable de toda

Ja Naturaleza Humana:

foues jA

tan una , tan arwygada,

que , alimentado.gusano,

yO0 con su propia substancia,
Ja consumo , la aniquilo,
dando muerte mas tirana

4 aquel que me halaga mas,

y & aquel que mejor me trata:
'‘que csto y mas es la Lascivia,
principio , raiz y causa

de tantos delitos, tantos
insultos , y ruinas tantas,
piantas el Mundo padece

en tempestuosas borrascas.

" as yo , aunque estos trofeos
jamirencorje-adularan,

N

ifc

*“siento en el almawn mot
..de mayor desconfianza;
porque hoy ( aqui la atencion
os pido mas recatada )
hoy no sé con qué designio
( fieras dudas me contrastan !)
j en misteriosas figuras
JADivina Ciencia ( 6 rabia ].)
"en la gran Corte del Mundo
( la respiracion me falta !)
tres objetos quiere sean
de su Providencia Sacra
asunto , por donde todos

tengan la segura pauta,
que justifigue y condene

los efeitos y las causas,
ya del que rico se mira
cercado de pompas vanas,
ya del que logra en deleytes
quanto le brindan sus ansias,
*}"ya, en fin , del que ab>fici«
*tis desdichas le contrastan,
4 ser del Mundo la befa
en la pobreza que pasa.
Estos tres objetos son
Nineucio , que avasalla
don su gula y su avaricia
quanto incluye la comarc!*
de Jerusalen a Memfis

* en tierra, en ayre y en agua:

herio , hijo segundo
de Cismente , dado a galas,
presunciones , juegos , 0cios
y Jiléatelas livianas:
y en fin, Lazaro el tercero
es , en cuyas moderadas
acciones ,'se .vi?.'la vida
en tranquila consonancia;
y por quien temo , que el Cielo
|2£riijne nuestra asechanza.
(Ea , comuneros mios,
presente esta la batalla;
tres & tres es el lidiar,
los dos, resistencia flaca
liay en ejlos ; mas 110 obstante,
para que dei todo caygan,
interior y exteriormente
nuestras sugestiones raras,
'L&zaro todos juntos
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E|l Prédigo y.
(embistamos cara a cara,
.hasta que igual con los otros
;quede deshecha su estatua,
«que en él, mas que en los
mfl el fin de la batalla.
»,a , Avaricia y Soberbia,
a promover las falacias, m
4 prevenir el fomento
de la gula, de las galas,
deleytes , gustos y estragos
con que la vida sé engafa:
& lidiar pues , & vencer
contra el Cielo y su anienaza:
padezca el Mundo el azote
de nuestra horrible venganza:
vea en el grande teatro
de .su dilatado mapa,
que no hay quien pueda librarse
de la Avaricia tirana,
de la Soberbia atrevida,
de la Lascivia profana,
>*rfTéhdo en nuestros enojos
tres enemigos las almas.
Avar. Dices bien ; y asi, al intento
a disponer voy mis armas;
porque a la Avaricia quién
a de poder contrastarla? » (za.
La Pobreza, Pobrera,Pobre-
Infiernos, qué ecos asaltan
nuestro oido! Lase.La duda
4 mi rencor sobresalta.
Soberb. Nada teniais, que un acaso
a la Soberbia no ultraja;
eues contra ella quién podra
hacer resistencia humana?*Wd«*(»«3
La Obediencia,OWiei?SiirObe
.ase. Otra duda! otra, amenaza!
.La Obediencia (ay de mi triste!)
dice aquella voz lejana,
resistird & la Soberbia!
Xrttc.Qué os asusta ni acobarda?
c'<yo os animo : ahora flagueais ?
seguid mis funestas plantas;
morque contra la Lascivia
"quién lia de tener audacia?”
lus. La Castidad, GaM iM
~asc.Oh peni! oh rigor! oh rabia!
Sob. Yo turbado::- Av.tr. Yo confuso::-
T.asriu. Yo ciefia V'precipitada::-

Avariento. 3
.0s tres. Huiré. Infiernos, qué es esto?
caygan esos montes, caxivm—-------
stquerer irse se desvanece el monte, y
ven las tres Virtudes, que en el qu.i-

tro siguiente bax.vi al tablado.

CaiifmViFlud. Alarma, guerra, guerra:

Virtudes , arma , arma,
que Pobreza, Obediencia
y Castidad amada,

en defensa del Mundo
hoy salen & campafia.

.tres. A tanto fulgor huyame;

Castid. Esperad , no huyais la
que el Ciclo, porque consigat
la corona el que trabaja,
gliicTU permitir , que uséis
hoy de vuestras amenazas.

Obedienc. Yo la Obediencia rendida,
contra ti, Soberbia vana, .d
salgo 4 campafia animosa. JdE T

Pobrez. Yo la Pobreza humillada,

, fiera Avaricia.

Castid. Yo contra la horrible llama
de tu fuego , cruel Lascivia,,
como Castidad amada,
la batalla te presento.

Lasciv. Pues respiren nuestras ansias,
que si en el Mundo quedamos,
nuestra serd la campaiia.

Obedienc. Ell nosotras sus auxilios
da la Piedad Soberana.

Lasciv. El hombre ingrato en veneno
* jueca siempre la triaca.
hit.unos.Vivan Nineucio y tiberio,
uftwri'r-r Ld&zaro viva edad larga.
,twiYa los.tres, contra quieu-Mone
vuestra furia envenenada,

a la vista se presentan:

y puesto que la batalla
interior y exteriormente
hoy venis & presentarla,
del mismo modo nosotras
pelearemos disfrazadas.

Lasciv. Pues , Vicios, & perseguir.
la Naturaleza Humana.

Obedienc. Virtudes, & promover
los auxilios que la valgan,

itiendo 4 un mismo tiempo::-

Vicios. Nuestro rencor.
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_ aivo Vvj o VIiiuiuo wil L~Ldllida
S/Dcnt. Floreta.'Vzyz debulla.jj«(Ji4>>fyfle,
‘siiilLodos. Y vaya de fiesta , vaya.
Salen baylandoy cantando Floreta de
Gitana, Villanasy Villanos , y Guli/i
do Hortelano, Gracioso ; detras de to-
dos Liberto muy bizarro, Lazaro de-
cente, Nifieado con la profusion
que dicen los versos.
JHuiic. n 4..Salga en hora buena,
en buen hora salga
el novio elegido
amo de muesama,
3" escoja en el uno
el que mas le agrada: '
salga en hora buena,
en buen hora salga. f/
Floreta. Yo Fioreta , Jardinera ,/
S03' de esta Quinta, y Gitana
de Memfis para servir
Y uno de los tres.en raya,
aurigtie" si’ TY'h'crdal digo,’
segun el refran inos canta::-
C> /itaiSiempre Ho peor
jse escoge en sustancia,
| ly en lios matrimonios
ies cosa bien rala,
I i que quien meléon busca
1 i halla calabaza. j
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E 1 Prédigo vy
no hay caudal y posesion,
que en Palestina no entienda
dar réditos & mi hacienda:
easi mis vasallos son
guantos en Jerusalen
saben mis bienes inmensos:
sus casas me pagan censos,
sjjs posesiones también.

fN o cubren esas Comarcas i
i vellocinios apacibles,
| para el nuamero imposibles,
(respetados por mis marcas,
suerte el Planeta Real
con diamantes me enrigquece
y esmeraldas , que parece
- que trayg» el Sol & jornal.
Las ondas del mar, si & verlas
hoy llego, tan liberales
son , que en nacar y corales
me ofrecen purpura y perlas,
in unas y en otras quiso
obrarme el Cielo , que trata
fi dicha : visto escarlata,
asto cambray , rompo Vviso.
Mi mesa es la cifra y suma
donde el gusto no preserva,
desde el arbol & la yerba,
escama a la pluma:
tal gloria me provoco,
que conforme & lo que escucho,
Rey me sobra mucho,
Dios me falta poco,
de esto teneis noticia,
no sera temeridad,
viendo mi felicid id,
que pretendais & Felicia?
Liberto. Ponderativo has estadia,
rico y poderoso eres;
mas no es razdn que exageres
con tal soberbia tu estado.
Arrogante a Dios te igualas,
y a nadie te comunicas,
caudaloso te publicas,
y a ti solo te regalas.
El bien es comunicable,
Dios es Bien universal;
ta para ti liberal,
para todos miserable.
Mira , quan diversos modos

distinto de Dios te harl
ta , & ninguno de provecho,
Dios todo para todos,
sacar de aqui
(aunque te injuries) los dos,
Dios

Yo en las rique
la pretension de mi amor,;
en hn, soy hijo menor,
me hizo el Cielo segundo.
prendas personales
gue te aventajo , si,
de ilustre sangre naci,
tengo naturales:
juventud y gentileza
son el tesoro mayor;
los gustos quiero de ainor,
yo objeto es la belleza.
isforme estds para amante,
orque la Gula avarienta,

-T@ENT de- que en ti se aposenta,
e hizo asi su semejante.
Anda , que ese es barbarismo,
come , bebe y atesora,
de ti.mismo te enamora,

eres Dios de ti mismo:
v —pFocura desvanecer
el fuego que te estimula;
y pues adoras la Gula,
no busques otra muger.
N inene. Eres loco , y te desprecio,

~esolo , pariente , de ti A Lazaro,
xij}c_udmiro, por ver, que asi

intentes , como ese necio,
haciéndome oposicion,
desacreditar la fama,
que sabio y cuerdo te llama.
LAazaro. Subrarate la razon,
si estrivara la esperanza,
que en Felicia tengo puesta,
en la riqueza -molesta,
que es tu bienaventuranza.
Si es causa la voluntad
del amor , y esta es potencia
del alma, cuya excelencia
goza, de inmortalidad;
no creo , siendo taii sabia
.Felicia,;que hara eleccion
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-m

de -tus riquezas, blason

' d /cackfco que & él le agravia.
_._enos rico que ta soy,
aungque con bastante hacienda,
para que esposa pretenda
& quien inclinado estoy:
y advierte , porque deshagas
la rueda sobre que estrivas,
mas considerado vivas,
y menos te satisfagas:
gque imité naturaleza
4 una madre que ha criado'
dos hijas , & quien da estado,
una de extrafia belleza,
y otra fea, que acomoda,
porque casarlas desea,
toda su hacienda a la fea,
y & la otra su gracia toda.

Liberio. Entre sabios é indiscretos,
Dios sus dones repartio; il
ingenio 4 los sabios dio, > |
y hacienda & los impecrfcifB:'-' ir 1
por esto el exemplo aplico
en los tres (aunque en tu agravio),
gue por eso es pobre el sabio,

v el ignorante es tan rico:
~qué.si para su desprecio
la sabia naturaleza
reparte hacienda y riqueza
4 la medida del necio:
de estos dos diversos modos
la cuenta podras hacer,-
gue tan necio vendra a ser
el..que es mas rico de tpdfo”.n
tfmeuc. Cpnsuéieos esa opinion,
gue no por eso me agravio;
tan rico fué como sabio
Job, David y Salomén:
no es bien , que por eso cobre
desestima de mi estado;
siyupre el rico es murmurado,
desvergonzado el pobre,
mados hemos venido
or Felicia todos tres:
hermosa y discreta es,
y escoger quiere marido,
al mas digpo ha de nombrar
por espéso de nosotros:
ya sale ,. pobres, vosotros,

La Virtud consiste en medio.

y como os ha de dexar.
Con | r Mdasica salen baylando y Can-
tando los mismos, que entraron,y Fe-
iaayrosamente vestida a lo Gitano
y a su lado la Lascivia.
N4 . Salga en hora buena , &c.
icia. Reconocida al amor,
ue todos tres me mostrais,
y aunque confusa en la duda,
deseosa de pagar
0s permiti , caballeros,
que ahora merced me hagais,
honrando esta Quinta vuestra,
que -ufana en veros esta.
Lasciv Ea, furor , aqui empieza
mi fiera astucia infernal,
invencible haga & Felicia
cautive su voluntad.
Nineuc. Pues, Felicia, mi opulencia
por mucha no la ignorais.
Liberio. Aunque segundo , sefiora,
mi gallardo natural

ay

ya le sabéis. Lazaro.Y o, Felicia-
con.amor, sin vanidad,
racionalmente os aprecio. 1

Lase. Este aumenta mi volcan. Jay

Felicia.Si yo tuviera tres almas
en tres cuerpos que logra-, -
en tres sugetos tan nobles
diera en amorosa paz
fin & vuestra competencia,
quietud & la voluntad;
mas siendo vosotros tres,
y una sola la que alnais,
fuerza es, que entre vuestro amor
viva mi eleccion neutral.
Reconozco de Liberio
lo ayroso y lo liberal,
y quando voy & elegir
hallo , que alegando esta
Lazaro , genio apacible,
virtuoso y muy capaz,
bienhechor de todo pobre,
y amado en esta Ciudad.
Bien pudieran estas prendas
reducir mi voluntad,
si no le contrapusiera
Nineucio , prosperidad
de cst-e siglo, mayorazgo

de
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EIl Prédigo y Rico Avariento.

de la fortuna , y caudal
del contento y la riqueza,
que en él colmados estan.

En fin, hallo en vos el gusto, A Liber.

gentileza y mocedad,;

en vos prudencia y virtud, A Lazar.

y en vos halla autoridad,

y riqueza el interes: A Nineueio.

colegid , qual estara

quien ha de escoger al uno,

y perder & los demas.
Gulin. Eso es una cosa facil:

hay mas , que llegar y zas,

escoger a todos tres

para poder remudar |

Lase. No dudes:en este mundo A | oido.

no hay bien que poder gozar,
como el que se vé presente,
tu nombre te lo diré&:
pues qué importa seas Felicia,
en el nombre no mas?

Leticia. Dice bien mi pensamiento

con él me he de conformar.
Nineuc. En fin, & qué os resolvéis tI'-
Lib.y Lazar. A qual délos tres premiais
Felicia. De este modo intento daros

la satisfacion igual:

jtglie-a-sciy , solamente

aquel mi duefio sera,

que poseyere en su estado

la humana felicidad.

Vos , Liberio , miéntras vive

vuestro padre , en él estais

sujeto hijo de familias,

tasdndoos la cortedad

de su vejez , alimentos:

mal os podéis alabar

de ser feliz, pues consiste

el serlo en el esperar.

Yo anhelo & dichas presentes,

pues que tardan , perdonad.

Y vos, Lazaro , también,

que puesto que sea verdad,

que os den faina las virtudes,

que piadoso exercitais,

con que os llama todo el Reyno

su socorro universal,

entre tanto que adquiris,

4 costa de lo mortal,

Ja felicidad eterna

a que piadoso aspirais,

vuestra hacienda disipando,

que faltdndoos el caudal,
fuerza es , casando con vos,
qué en los dos falte la paz.

En la casa de Nineueio

no hall6 la necesidad

puerta franca , ni hasta ahora

ha entrado en ella el pesar.

Lldmale Rico Avariento

la murmuracion t{ulgar,

porque con ellos no gasta

los bienes , que en él estan:

iSiTca» e Nineuco,

desde el retrete al zaguan,

sus paredes cubren telas,

Sus alquitraves estan

icompitiendo en sus labores

cpn la Esfera Celestial;

iljso delicado viste,

ajiasn@a"parpura Real.

Qué invenciodn el apetito

ha inventado , qué manjar,

que no sea adorno en su mesa,

y qué licor tan cordial,

ape a la sed no satisfaga,

si su prodigalidad

empadroné por el gusto

;quanto abraza tierray mar?

Xuego no serd avariento,

quien consigo liberal

no malogra sus riquezas,

a-,KL;n-»<rv>n los demas.

Si es Nineueio pues tan rico,

discretos sois ; sentenciad

el pleyto de vuestro amor,

que entre tanto , que envidiais

mi eleccién y su poder,

ély yo , con yugo igual,

al triunfo de amor unidos,

consagraremos su Altar.

Esta es mi mano. Nineuc. Y la mia

ofrece su dicha igual.

Floreta. Perdié Liberio la mano.
Gidin. Y td con ella envidar:

a Dios, a Dios , que me vo.
Floreta. Ah Gulin , pues donde vas?
Gulin. A la huerta , & prevenir

ca-
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3 La Virtud consiste en medio.

calabazas que llevar. Vase.
Niiu’iic. Consolaos el uno al otro,
"y uno de otro me vengad:
Rico soy , Felicia es mia,
cuerdos sereis , si sacais
en mi abono y vuestra afrenta,
porque lleguéis & lograr
escarmientos en amor,
que aunque el bien partido esta
en honesto y deleytable,
no hay bien sin utilidad;
y asfi, en tanto que ellos sienten
repetid vuestro solaz.
Mlsica.'Salga en hora buena , 8ec. ,
Entranse dadas las manos los dos 'cm
la Musicay el acompafiamiento antece-
dente , dando vuelta por el Tablado;
queda la Lascivia , Liberio trist
y L.izaro inmutable.
Lasciv. Que tu gentileza queda
con tal desayre ! Liberio. Oh pcf!
Lasciv. Que tus prendas y virtudes
en tal abandono estan!
Empiece asi mi zizafia ap.
su infiel semilla & sembrar.
Laziro. Ta , Felicia , has escogido
tu bien , que serd tu mal:
no zelos , no agravios juzgo
el desayre que me das;
pues del Cielo solamente
quiero la felicidad
en mis pobres , y en el bien,
gue me da la Eternidad.
Lasciv. Oh , como temo (a\
gue a este infiel no han de arruinar
mis ideas ! pero & estotro
mj cojera‘incitara.
De qué es esa suspension ?
cémo tan remiso estés ?
Disipa & tu anciano padre
los bienes que guarda : haz
menosprecio de sus canas,
y ultraja la vanidad
del que es tu,hermano mayor:
de qué te viene a importar
la obediencia que le tienes,
si tu amor te falté ya ?
Liberio. Vive el Cielo, que el discurso
alienta mi ceguedad:

Vase.

mi padre y mi hermano seaa
objeto de este volcan,
roggque se ha encendido en mi pecho
| con una rabia mortal:
| vive mi ardor , que en mi casa
m hacienda no he de dexar:
. sea mi respeto ira,
"mi decoro liviandad,
¢mi amor tan ciego y tan libre,
j que no le pueda parar,
ni el freno de la obediencia
ni el temor ni el alacran:
y ta, Felicia, infelice
te llegue al fin & mirar,
' pues premiastg-al interes,
..jciega de un irracional. Vase.
"tsc/vrViciosyeirés'te a lo inénos
inuestro ardid se lograrg;
[vamos contra las Virtudes
perseguir los dpmac. TZ
ibrese el Atrio, con bosque , don
Modesto 'y demente, Viejo venerable
lletn. Mucho me da que sentir,
mucho mas que temer
Liberio , que quisé hacer
alarde del competir
con Nineucio y su poder.

Modesl. No te espantes de gntM'ivjin"--

mi hermano tan sueltamente,
seflor , si en tu amor estriva
de sus vicios la corriente,
gue su juventud derriva:

A él , por ser hijo menor,
padre Clemente , tu amol-
le consiente lo que pasa,

sin que tenga a nadie en casa
ni respeto ni temor;

mas no es razén qu< hable en esto,
que & obedecerte dispuesto,
aunque soy hijo mayor,

solo sentiré su error

y sus locuras. Clem. Modesto,
hasta que padre hayas sido,
y con tierna succesion
hayas cuerdo repartido

en hijos el corazén,

de si mismo dividido,

no culpés lo que no alcanzas:
la juventud en mudanzas
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Rico Avariento. " 9
Modest. No sé, por Dios, este hoes»

gasta la flor oe-stiS afos, estaba en aqueste lado.

4/ y el tiempo eon desengafios
Jt

e | Gulin. Solamente te faltaba,
Suele rograr esperanzas. ara formar mis procesos
fi/hale Gulin con un bulto,y re turba al Zesenterrarme |02 huesosl
di 'verlos. Clem.Pues qué es aquesto? Gul. Una taba
In. Por aqui:- mas en el pozo de esta pierna. Clem. Aqui hay dados:
« con el gozo y todo he dado. ya entiendo la ocupacion.
Clem. Quién es? Modest. Sera su criado. Yeso qué es?Modest.Tres dados son
Qual e’l amo , tal el mozo. Gulin. Si dados, no son prestados.
Clem. Donde te vuelves? espera. Clem. Con oraciones devotas
Gulin. Qn aquel se me oI_vidaba; cierto , que bien te aventajas.
vé a lia huerta : angustia brava! _ Modest. Aqui tiene dos barajas.
Clem. Detente. Gul. Quién se escurriera! Gulin. Es que me persiguen sotas
Clem. Qué esconde tu paso tardo, Clem. No me olvidaré de daros
con la color tan turbada? yo al ménos el galardén
© udlénz.aiZh’osr(ieansor’cl;r:go?n digno de la ocupacion 1
| ah d y o eu que sabels®nplearos: I Z
€l ahora me desconcier ola. J1jSalen unos Criadosr.
Clem. Pues tl quién eres, villano? Gulin. En hiendo oleadas
Mod. Dito. Gulin. Yo soy (fiero alano !) torn.“lenta promete el mar’
Jisstdano de lia huerta. ~ . -
. . . Clem. Atadme & este. Gulin. Salmonat
.Jtiodest. Qualquiera bellaqueria me quieren las dos lunadas
sa puede esperar de ti: . e
P P . jefior , desde hoy pondré fin Llora.
qué es lo que cubres aqui ? 1 iuedo v hurtos
Gulin. Simiente de alcamonia. deJLibgerix(l) Qué e;s esto ?
Clem. Traidor , mis joyas me llevas? m Quéha. de ser? Gul Acudepresta
hay atrevimiento igual! que apretujan 4 Gulin
ew-'Arii'tr'ro soy criado leal. . )
cl y lem. Dos grillos con eslabones
em. Muy bien con esto lo pruebas le echad. Libério. A'GuHN? porqué?
Gu(:I(IJrI]i. :ir:;rs,e:maa:?no enamorado Gulin. Yo con grillos? Y 1 canté.
quegamor del gl'ribu’ de Dan Clem. Llevadle. Lib. Quitad. Suéltanle.
sale mejor despachado: Gulin. Sayones, Aporréalos.
—-.mandoéme , en fin, qué viniese _ahora p'robareis mimano. )
por el oro , que escondido Litcrio. Matalos, Gul rn. Clem.Qué pena!
guardd anoche, prevenido, M(z)idesz“;_)';rlrdo. i;”:_?g)ig:;?};a cadena
ue nadie en casa me viese. ; - o
gs mi amo , y yo soy fiel riad.Ay de mi! Clem.Fiero,inclemente,
pues dice el refran que anda qué has hecho con tal exceso?
haz lo que el amo te manda, Guylma.siNIZ(sjad:o;nela“%\;iz::?e preso,
si quieres comer con él. - : :
Clem. No has de estar mas un instante Clem'. Mal , Liberio, te aprovechas
en casa : las faldriqueras Ze'D?(;T;O; Cz;)ntuqupeadtfé tr?:](;‘rato
le mira , que son terceras ' '
de sus hurtos consejos cuerdos desechas:
Miralas ,y saca lo que va diciendo. y haciendo ya mis sospechas
Gulin. No es bastante verdades , porque te adoro,
la disculpa que te he dado?  Llora. .osas perderme el detoro,
cuitado de mi! Clem. Qué es eso? eres, pEf)r vivir sin rienda, |
a_
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Lei Virtud consiste en medio.

. ljjjlron de tu misma hacienda,
pirata de tu tesoro.

Aun si en nobles exercicios
mozo los desperdiciaras,i
amigos asi ganaras

en la adversidad propicios:
coloreas tu los vicios,

con que darme muerte quieres;
pero en juegos y mugeres,
peste de la juventud,

hospital de la salud,

del Infierno mercaderes.

Liberio.Ez , basta de serman:
para el humor con que vego,
Sabio David en ti tengo,
guando ser quiero Absalon:
Tan torpes mis vicios son,
tan adeudado te dexo,
para que llores perplexo
culpas que finges en mi,
gque en cada maravedi
me has dedar siempre un consejo?
Del dote, que caudaloso
de mi madre te enriquece,

Ja metad me pertenece,
por esto te soy odioso:

) no es mi edad para el reposo,
gue me aconsejas molesto-
mucho vives, y supuesto,
que el ahn: te ha de llegar
el querértelo sacar,
asi morirds mas presto.

Modesto. Atrevido , asi es razoén
hables & quien el ser debes?
asi a tu padre te atreves:

Liberio. Empieza ta otro sermén,
hipdcrita, en la opinién
de quien' tiene entendimiento;
encarece sobre el viento
Ja virtud que no acreditas;
"dinie ,' que a mi padre ,imitas
por ser, gnal él, avariento.
Atabate', que no juegas,
gué nunca serviste Damas,
que si Modesto te llamas,
modesta vida sosiegas:

y si soberbio me alegas,
gue eres .mi hermano mayor,
te probaré yo.en rigor,

que del justo Abe!, en fin,
fue hermano mayor Cain.
Cidin.Y vino & ser el peor.
Liberio. Voyme a la Corte de Egipto,
lograré en ella mi hacienda;
soltaré al deleyte rienda,
y presas al apetito:
con el mismo Sol compito
en gentileza; & mi amor
la Dama de mas primor,
mas rica y de hermosa fama
rendiré, sera mi Dama,
y yo de Egipto Sefior.
Veiime, padre, & entregar luego
lo que heredé de mi madre,
saca el testamento , padre.
Gulin O asaltamos el talego.
Clem. Liberio , ten mas sosiego,
considéralo mejor,
no uses tan mal de mi amor,
que ya tu perdicion lloro.___
Gulin. El vejete gime el oro:
al saco vamos , sefor.
Liberio. Como guardas el dinero,
guarda lagrimas también,
Y “%az 4ue m‘ hacienda me den,
que partirme a Egipto quiero:
ni me repliques severo,-—
ni amoroso me persuadas;
a romper voy aceradas
arcas y cofres que adoras;
no me enterneces, que lloras
lagrimas , padre , doradas.
Chrfn. Mira::- ¢¢.Tenermeno intentes.
porque hoy te atropellaré.
Clem.Hoy esoy.maste daré,Be rodillas.
como de mi no te ausentes. ;
Modesto. Respeta canas prudentes,
y si estds de mi ofendido,
perdén y brazos te pido.
i¢¢me. Apartad traidores lazos.
Gulin. Dineros quiere y no abrazo”..
Liberio. Tus engafios he .entendido,
todo es por lo que sentis,
que & los dos el oro os lleve;
* ni vuestro llanto me mueve,
ni con él me persuadis; r yy
vive Dios, si me impedis
la hacienda que me usurpais,

Ayuntamiento de Madrid

que
un i
Gulin.
aunc
que

Clem.

Modes

Clem.
Ciel

/que



Rico Avariento.

y el tesoro me negais Lasciv. AQUI’, traldoresll hala

en que idolatrais avaros, Natural dé Alexandr!,

que en casa no he de dexaros mis desdlch(?s, mis cuidados

un solo pan que comais. Vase. me han traido ; mas el susto.
Gulin.Tenerme 4 mi es desvario la fatiga, el sobresalto, Desmayase

aunque viniera mi madre mi hermosura::- (ay de mi triste! )

que atropellaré & mi padre, G.ulln.. Atrapole con Qesmayo.

4 mi suegro.y & mi tio. Liberio. Gulin , has visto mayor

Clem. Ay engafiado hijo mié! belleza, mayor encanto?

Modesto-Venid , padre ay de mi! que sus dos soles

Clem. Ansias mo’rtales! el alma me han abrasado!
Cielo , con iras fatales llega, Gulin, hasta ver

quien persigue sus dos Astros.
Vase deseandola, en brazos ele Gulinj
Gulin. Ira de Dios lo que pesas:

Dama de plomo U de marmol

debes de ser. Ah sefior,

ven presto que yo me caygo:
-jmas si la nariz no mieute,

debe de gastar mal ajo,

el desengafio previenes,

gue nunca estimé los bienes

guien nunca prob6 los males.

mi. unos. Tenedle.

efit. Liberio. Nadie me tenga,

gque todo es miq, villanos.

«or..Quenos mata™drros.Que nos-hiefe:

ni. Ah joven precipitado!

vamos , Modesto que temo que a perfume) de marea

siTrlgor.Modesto. Ay padre! va t0s, y-a humo de sobacos. -

em. Doleos , Sefior, de mf: i-TE8 Sefior , si no vienes presto.
-X%tenedle con vuestra mano, ceffg tw tiro. Déxala caer,

.f i porque mas:no se despefie.
J-f¢a/en Liberto y Gulin con varjj
Vi>ltorios muy alegres

le Liberio. Qué haces , borracho
fulin. Antes ella me deshace:
mas pesa que un porfiado.

Anda, Gulin.
Voy de un salto
hasta la huerta , sefior,
gue 16 que vaya sacando,
éh ella lo iré poniendo.
Lib. Dices bien. Gulin.Bravo gatazo
les damos & los llorones
de tu padre y de tu hermano:
jal quedan. Z;£.JLloren f pUes yp que es Dama de cal y canto,
e Felicia -lloro agravios. aunque me parece tiene:-:-
. .¢.tiOE'Yjj>¢5equidla , matadla , muera. Lib. ELqué, necio? Gul. Pies de gallo. /
eut- la LasjpTraidores, viles, villanos, i@, Plies-wunos » Gulin , con ella,
entra una muger?Lib.Quéescucho? quemi al hedado.Levantala.
laLassiv. deGitana,comofugitiva, Lasciv. Es que yo deseo, av.
5civ, Caballero cortesano, Liberio. En folcanes me abrasof
una afligida muger guia a | ta. Gulin. Ay sefior!
e una pena, un sobresalto® Lasciv.Ea__ ernos, al estrago, ag.
puede en vuestra bizarria, Gulin.va la huerta? Lib.Si.
vuestro valor , vuestro garvo Gulin. Mir a la huerta vamos,
fiar sil honor , & esos pies:- no se n vuelva culebra

iiberio. Ai nadie hall6 mi valor,
asi estoy determinado
a defender su belleza,
que es un hechizo, un encanto
de Alexandria no dixo | d-p
que era natural ? GulinmEs llano,
T.i'ifrjg No es hermosa?

Liberio. Venid , sefiora, & mis brazos. enroscad algin arbol.
Qué rara belleza ., Gielos! Liberio. Ea, vida & conseguir »
B2 la
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La virtud consiste

la libertad dc_.mis-afios.
litacion de Saldn, con el mayor adorno
que se pueda,y alforo lo cubre un ca-
mon de cristalesfingidos, que manifieste
lo interior, que luego hade verse;van sa-
liendo conla MUsica unos Criados con to-
ballas,fuentes, jarros de plata, espejoy
lodemas que corresponde d vestirse Ni-
neucio, que viene el altimo,y conélla
i Soberbia y la Avaricia.
Miisica a 4. En la casa del placer
ha convidado a comer
el apetito a la hartura;
toda pobreza es basura,
no hay mas vivir que coirtcr.
Nineuc. Cuya aquesa letra es ?
Avaric. La letra es mia, sefior.
Soberb. Y el tono mié. Nineuc. Primor
incluye : en vuestro interes
ha sido, que ya sin tasa
mis afeéfos os demuestro.
Soberb. Avaricia , ya este -es-tutestr<
Avaric. Y también su hacienda y casa’
la Obed. con dos Nifios,y él no hac.
*aso siempre vistiéndose condesprecio, t
bedienc. Sefior, si en tiempo de bodas
los Reyes hacen mercedes,
y ta aventajarte puedes
entre las personas todas,
que coronan sus cabezas,
casandote hoy , no hay dudar,
que te hayas de aventajar
,a todos, como en riquezas
Nifio i. Mayordomo tuyo ha
Nicandro , dio mala cuen
de su oficio y de tu rent;
por enfermo é impedido:
en mil escudos le alcanzas,
y le has hecho encarcelar:
no te ha de poder pagar
sino le das esperanzas.
jDéudo es tuyo, y a mi ver,
i uno y otro no es bastante
enternecer un diamante,
u misma sangre ,, tu ser
ira en dos Angeles bellos
su corazén: De rodillas.
cruel execucion
tu sangre , y cobra de ellos.

Ndb.ediene. Si

dé 'y X -

-Nifio 2. Da lugar, sefior,

para pagarte después.

Nifio i. Mira, sefior, que & tus pies
estarnos sin padre y madre.

Nineuc. Cantadme algin tono nuevo.

Obed. Quien vale mucho, hace mucho.

Nineuc. Cantad.

Los 2. Nifi. Escucha. Nin. No escucho.

Obed. Perddnale. Nineuc. No perdono.

no le das libertad,
como ha de satisfacer?

Nineuc. Los hijos puede vender
para pagarme ; ea, andad:

mi dinero ha de venir,

y nada he de perdonar,

6 alli se ha de deshuesdr,

y entre gusanos podrir. Al
Obed. Oh quan infelice eres! Levantase.
Nifio. i. Mira 4 estos dos pobrecitos.
“"fio 2. Que quedamos huerfanitos.

ene. Vayan de ahi los bachilleres.

mla Cast. Sefior, Laureta tTTpWitrar
urio. Nineuc. Otro desacierto !
stid. Y mas la hambre la ha muerto,
) la enfermedad : si estimas
JﬁjBlée;rnEre*, IIa_con7pasi(')n :
a4 los difuntos se debe,
i ser su deudo te
sF'obliga la religion
que adoras y profesaste,
con tu piedad concierta,
n que entierre muerta

no amparaste; .
con que la dar
épuftura.

ineuc. Los pobres y la basura
icitarlos al muladar.
Job esta verdad fundo;
s luego que empobrecid, -
un muladar paré
por ser basura del mundo.
Castid. Ella no es tu sangre ? Nin. Si;
mas fué sangre aborrecida,
por ser pobre corrompida,
y eché-la fuera de mi.
Haz a los cuervos con ella
plato , en que el sepulcro cobre,
si por ser sangre de pobre
los cuervos quieren comella.
Castid.

%l
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E I
Castid. Obedienc.y Nifos. Sefor::-
Nineuc. Rigor importuno: _

cantad pechadlos de aqui.
castia. y Obedienc. Ay infelice de ti.
Fineuc. Trayganme ya el desayuno.

HTifiiiiV' « - -t-odn.A-resto~de la tm*acron
iMjxw«rtriltr-'ru salen Felicia con una
copaién unplato, y Floreta con otro,y
" tezaticontrij /ey L sriTenr
~if
moli. Porque te sepa mejor
yo servirte el plato.
'ineuc. Envidieme este aparato
el Monarca que hay mayor:
gué hacéis ? cantad mi ventura.
'lorcta. Qual engulle en sus extremos
¢\ hambriento tragador!
Sale la Pobreza con dos 1 obres.
*0obreza. Danos limosna , sefor,
que de hambre perecemos;
-"mKTCisidera quai nos vemos
del afio en miseria dura.
Los 2.Pobres. Sefior, nuestra desventur
manda, por Dios, remediar.
Pobreza. Reparte aquese man)ar,
tendrids mas feliz hartura.
asqueroso y vil enxambre
»»ANANdemoscas , que licenciosas
en las mesas mas preciosas
0sais matar vuestra hambre !
qué presto olisteis mis bodas,
harpias de mis regalos !
echaddmelos de aqui a palos,
cerradme esas puertas todas.
je Laz. Con tal desalumbramiento,
sefior , los pobres maltratas,
gue del crédito de Dios
son abonadas libranzas ?
Ya que niegues buenas obras,
no niegues buenas palabras,
siquiera porque en el mundo
son la moneda que pasa.
Aprende de las criaturas,
gque unas con otras contratan:
no fuera augusto Planeta
el Sol, si su luz negara;
pues no -se alumbra & si mismo,
y alumbra a todos de gracia.

«//

\/r
a
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Prédigo y Rico Avariento.

*3
Quieres ver quan tnste cosa

es recibir ? pues repara

en el Invierno encogido,

que es, quando necesitada
mendiga la pobre tierra

la sementera y labranza,

y verads , que porque a todos
pide , esta desalifiada,
que melancélica esta;

Considérala después,

que a sus acreedores llama
desde el Abril al Oftubre,
veras, que hermosa y bizarra
al Mayo le ofrece en flores
-frutes , que luego reparta,
myer" triste, hoy tan alegre ?
valgame Dios ! qué mudanza
es esta? ayer recibi6;

recibir es cosa baxa:

hoy paga ; hoy tiene que dar,
X el dar es de Reyes - salga
quantb hace mercedes , Reyna,
guando las recibe, Esclava.
Da & tus deudos , da & los pobres,
Yy No seras semejanza

de estéril tierra en Invierno
-macilenta y arrugada.

Floreta. Como no le mandes dar,

mas que le llames arafia.

ineuc. Para concluirte , quiero
valerme de tus palabras.
Prodigaliza la tierra,

quando tras pobrezas largas

—>~"5—nvierno padecidas,

se la sigue la abundancia;
pero mira td después,

qgque desnuda y esquilmada
desperdicioé su6 riquezas,

si en el Invierno -se holgara
de guardar por no pedir;

y luego a !a hormiga alaba,
gue no mendiga el Enero,
porque en el Agosto guarda.

Sera bien , que en el Estio
de mi edad ., necio reparta
bienes , que luego eche menos

en la senectud elada ?
Si yo limosna & estos diera,
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1 La Virtud consiste en medio>

otros pobres convoearan;
porque siempre se eslabonan
Jos pobres y las desgracias,
aengo mucho que vivir
sustento familia y casa.
Saducé.t es mi opinidn,
la inmortalidad del alma
niego : en muriéndose el hombre
todo para él se acaba;
ni espero premios del Cielo,
el Infierno me amenaza.
Ta , que en opinién distinta
quimérica gloria aguardas,
deposita en pobres toscos,
bienes que con eiios gastas.
Y si en el mundo mendigo
vieres al hombre la cara,
por la hartura que alla esperas,
muy buen provecho te haga;
gue no hay duda sera grande
esa Bienaventuranza.
Castid. Oh blasfemo !
Obedienc. Oh inobediente !/e**"
Pobreza. Oh piedad de Dios sagrada!
relicta. Oh cémo temo llorar av.
mi eleccion en mi desgracia !
Lazaro. Que' ciego estas ! ven aca:
a tu mayordomo alcanzas
en mil escudos ; por ellos
te quiero dar una granja,
que & orillas del Jordan tengo.
Nineuc. Ya la he visto.
.Lazaro. Soltar manda
por ella al pobre Nicandro.
JV/;z. Hazme pues Ja c-ntrcg”
cbébreme yo mi dinero,
y alla después te lo hayas.
Floreta. Eso si, para agarrar
.tiene Jas ufias bien largas.
esos piadosos pies,
amparo de pobres. Lazaro. Alza-
qué pides ? Cast. Con que se enrierre
Laureta tu prima hermana.
Lae'aro. Sangre es mia.: en el sepulcro
donde mis padres descansan
esté.; y para sus exequias,
; si cien escudos no bastan

PO

< ! 2 * ! T« i
bagtﬁj. EI U(:iél:'lo.'Er’e d€"la pé\ga!\/I '

Nineuc. Oh Sepulturero Toco !
mientras que tu hacienda gastas
en esa escoria del mundo,
yo con acciones contrarias
quiero sepultar deleytes
en mi mismo ; haz que me traygan
para cenar esta noche

. BB ,dRV%F?quaa}-apJOSdOS
os ~dides malima/
..nn”  ta>'-g«e*ewirguidif ad j
sentird nuestras borrascas.
Lazara. Y vos, gnées lo quTp~is?

para el Hosp.%gp,rqug rngomL{Jc%%s,
y casi no tienen camas.
Lazar.0. Ay agente de Dios vivo'
todo esto es pagar libranzas:
ven conmigo y te daré
guanta ropa hay en mi casa.
Nmeuc. Ola, haced & mis caballos
_yy a mis yeguas nuevas jn.iiiEé;'—
bordense de plata y oro
sobre la mas rica grana.
Lazaro. Conmigo vendréis vosotros
a comer ; porque empalaga
el manjar, sin dar & pobres.
Nineuc. Esten mis puertas c&x-dh”
quando me ponga & comer,
gue no.es mi mesa villana,

T ta i, HAER RIMSs PESHAas.
Nineuc. Ea , echadlos, que me enfado;
y aun por huir de tan vil casca,

a Alexaudna he de irme,

que alli mi avaricia manda.
Felicia. Cielos, yo erré mi deseo! ap.

hbie fm , ya Soy Esclava.
Lazara. Todos conmigo venid.
Ngieiict Echad cerrojos y al,.lavas.
Pobrezay Nifios. A Lazaro celebremos

por. su caridad bizarra.
Nineuc-Celebrad en mi y Felicia

ia vida que nos- aguarda.
Lazara. A Dios, Padre universal,
-deqgios las debidas gracias.

K5 2. Nifios. Y nosotros humillados

diremos con fe postrada::-'

"% 2. Bendito sea el Sefior,

que
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'ifFoy Rico Avariento. i5

gqne a los humildes exalta.
M0 i . Y 4 los soberbios derriba,
para escabel de sus plantas,

\de la ternisima infancia,

jpara nuestro exemplo , asi

-~perfecciones la alabanzal

N inene. Qué hipocresia ! vosotros

decid en .voces contrarias::-

//vgvv Musica. En la casa del placer, &c.
'm r.Tfz.iro. Hijos , nosotros digamos,

:L,ﬂando a Dios debidas gracias::-

Virtudes, Nifios, Pobresy Mdusica.

' ftisica. Bendito sea el Sefior,
que & los humildes exalta,
y @& los soberbios castiga |7
para escabel de sus plantas.

TORNADA SEGUNDA. A

-t-~Salen Im ybca”ta Avaricia, So.,
Villanos con FiSféjtayMrns-y G
(letras LiberidyidLascivia;y en

ro se descubre vista de Huep.
Musica A 4. Los Ricos Avariento
son ,como cardos,
a4 ninguno aprovechan
sino enterrados.
Todo dinero
es redondo, por causa,

.iberio. JiwwVaiiy'do y bien baylado:
las dadivas mas constantes

se estiman ; estos diamantes,

que del juego me han quedado,
repartid vosotras, y estas
vosotras. Floreta. Tan liberal
amante no sea mortal!

Lasciv. Bien el nombre manifiestas,
qué de Prédigo adquiririste. V
Liberio. Solo en vos soy desgraciado,
pues el~favor 110 he logrado,
en que mi dicha consiste.
Lasciv. Creed , Liberio querido,
que en tan .amorosa caima
mi afecto por vuestra alma

solo se mira rendido;
y como llegue a lograr

el fin que espero tener,
los dos nos hemos de ver
en un incendio abrasar;

Lazaro. Oh mi Dios ! que de la boca siendo de amor tal hoguera‘

que nos dure eternamente,
viviendo asi ciegamente
la que por suyo os espera.

Liberio. Esta es mi felicidad;
ahora en mi centro estoy.

Avaric. También yo , Liberio ,
de la hermosa Facultad
de amor. Soberb. Danos parte de ella.

Liberio. Eso si, pedidme vos
dinero, pedid los dos
gtfrr..—-, joyas , que atropella
mi gusto por todo empleo
sin atencidon ni reparo,
qgue ni soy ni he sido avaro;
vuestro es todo mi deseo.

Lasav. Uien haya una y otra vez
V ¢ Aobssirve! Gulin. Ah socarrona!
arrtTiftdiri?. y chupona,

*quién te apretara la nuez ! A

Florets. Asi Jo hiciera el.poltroa
de Nineucio : desde el dia
que vive en Alexandria,

T Acocil ella provision.

Gulin. No hay regalo de provecho,
gue no embargue su despensa.
Lasciv. Ese .es su Dios, eso piensa,:
de suerte gloton se ha hecho,

que siempre su mesa llena

se alcanza (mirad qué vida!) L

j,uiieo' & Ja comida,

de.Ja comida & la cena.

Floreta. Yo le servi y & Felicia*,
pero al ver tal frenesi,
vine & esta Quinta por ti,
huyendo de su avaricia,
quei nada seguro dexa.

Liberso. Felicia, que su oro goza,
como lo pasa ? Floreta. Qual moza,
ton las pensiones de vieja.

Liberio. Entre tanto, que ella Hora,
Libertina, & merendar.

Soberb. Mafiana se han de casar,
Timandro y Arquisilorn,

y hay sortija. Liberio. Pensais vos
salir ? Soberb. Faltanme caballos.
Liveno.

soy
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iberio. Ex'cusaréos buscallos,.
corno salgamos los dos:
,de un alazan y un overo
sois duefio, que alientos beben
las alas, con que se atreven
axaro mas ligero.
on eso echais mil prisiones
? Jas™almas. Avaric. Hay largueza
semejante ? Lasciv. La nobleza
impera en los corazones:
son beneficios testigos
del valor de quien los da.
Liberio. Libertina , bueno esta:
quien no da, no gana amigos
Aderezos y jaeces —
con ellos os llevaran;
y vos, porque de galan
también os premien los Jueces,
0s vestiréis en mi casa
las galas que yo tenia
para mi. Avaric. Ya es
lo que en vuestros gastos pasa.
Soberb. Los dos hemos de usurpar
lo que teneis para vos ?
Lib. Yo gusto de ello. Lase.
su gusto habéis de lograr.
Liberio. Id por ellas: miLcs” dos
me cuestan , de azul turqui
y blanco son. Gulin. Mas que aqui
nos han de dexar desnudos
estos leones rapantes,
si de ese modo los das.
Liberio. Soy Prédigo. Gulin. Tu veras
que somos repreScniuiii
e Adan y Eva en Paraiso:
I tus galas y dineros
iqgedarémonos en cueros,
llorando tu poco aviso.
sTU el Adan vendras a ser,
y" yo & tu lado, sin duda,
seré la Eva vigotuda,
tai diego el papel a hacer.
Lasciv'. V amos, mi bien, venid vos:
no quede gusto & la vista
del dcleyte , que no asista
en vuestro obsequio. Lib. Por Dios,
que no he de perdonar fiesta, nA-
mie'ntras durare la vida,
que aqui no goce. Sob. No impicla'

La vijrtud consiste

tu edad la vej'ez molesta.

Avaric. En eterna juventud
triunfes y logres el tiempo.

Lasciv. Gloria .es todo pasatiempo,
Infierno toda virtud.

Gulin. Hablando sin testimonios,
mi amo entre estos tres retablos,
no estd dado & tres mil diablos
con aquestos tres demonios ?

Liberio. Esta noche he de cenac
en

A ella

gustoso exercicio
gra a Alexandn'a,
juegos , bizarria,
se huelga, que es un vicio.
No tenga el pesar violento
mi casa puerta,
gusto la halle abierta:
; mas qué es este
dentro en tono de Peregrino*
las tres Virtudes,
4 4. Quien quiera gozax
de la Eternidad,
tenga compasion,
ame con fineza
santa pobreza,
como Dios la am@.
Liberio. Quien quiera gozar,
Lasciv. Ay de mi! que considero
en esté auxilio mi ruina:
perdida soy , si él se inclina !
Avar.ySob. De furia y de rabia muero. -
Lasciv. Vamos , mi Liberio amado,
vamos , mi duefio querido.
Liberio. Confieso me ha suspendido
aquel acento acordado.
Lasciv. Pues qué , por un solo acento
abandonas mi hermosura ? Llora,
Vcosa que tan poco dura
( pues la desvanece el viento)
aprecias contra mi amor ?
Sob. y Av. Vamos, que el sitio convida,
Lib. Es verdad. Lase. Tuya es mi vida.
\Liberio. Y yo tuyo : qué favor! »
yfUentrarsalen lastres Virtudes yLaza-
jp&ide Peregrinos,y tiirbalise losVicios.
jLaz. Dichoso fin, Liberio, mi camino
ha
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variento.

ha tenido en haberos encontrado, el que te“gueda en

pues el Cielo piadoso lo previno, Lazaro. Htgfehdo de ti, sefia

incomprehensible en su razén de estado. lo que en tus vicios condpuO:
Liberio. Lazaro, vos & pie, vos Peregrino? mas quiero ser pobre. bueift>,

vos en Alexandria fatigado? _ que rico , si he de ser malo.

tanrico ayer? tan pobre y triste ahora? Liberio. Vete , necio.
Lase, Ay, g mi astucia sus desgracias llora! ~ Soberb.y Avaric. Ha de la huerta,

Laz. Deposité en los cambios de los Cielos suelta el mastin al bribon.
(Pobresdigo, de Dios correspondientes) Lasciv. Déxale con su opinion,
mi hacienda, donde libres de rezelos y pida de puerta en puerta.
no temen los acasos y accidentes, Liberio. Juzgas la del Cielo abierta?
lia ni rezélan ladrones , ni en desvelos Guliny FI6r. Nosotros ya merendemos.
necesitan de guardas, que imprudentes  Lasciv. Vida y juventud tenemos,
4 costa de la escolta de los ojos, gusto , hacienda y libertad.
mEam quando hallar piensan oro, hallajj,enoj- pb-dos..Viva el Prédigo.
Por no Gobrar, en fin, en sinr*zo- Liberioy Lasciv. Cantad,
io. beneficios librados en engafios, que nosotros os oiremos, (yante.
espuela me pusieron ocasiones, Lazaro. Ay Libério desgraciado”™”
destierro me ensefiaron desengafio que asi te miras perdido.
peregrinando vengo estas mansione Obedienc. Yo esperéd, que reducido
en estos compafieros, aunque extrafios, le he de ver, y aun enmendado.
<0i % que para el pobre,si le ven con mengua, CattidCVamos , mi Lazaro ainado,
loque lefaltaen manos, sobra efi lengua. por esta Ciudad pidiendo.
ligsdv. Ahora , & vuestro pesar, Pobr. Mucha hambre estd padeciendo
j au iim@wior he de mover, Alexandria en rigor.
iy Lézaro ha cie caer, Lazaro. Al Cielo llegue el clamor,
/! / llegandole 4&. provocar. » fieles amigos, diciendo:- r
— iiwea le puede faltar S Mus.¢14.Quien quiera gozar ¥x-.Vanse. _
i nuestro celestial favor. "Sdlon corlo,y descubrese NineuCio echa-
i'lastid. Yo me opongo & tu rigor. do poltronamente sobre un adorno , que,
ibedienc. Yo te rendiré a4 mis pies finja ser cama con Pavellon Imperiafy
lasciv. Pues y6 contra todos tres y Felicia enpie d su ladff.
_vuelvo & excitar mi furor. inéuc. 'Yi , Felicia , estds molesta.
>, Liberio. Desperdicios imprudentes /fe-Wf-Qué mucho ? soy tu muger.
son de tu afrenta testigos: Nineuc'. Acabado de comer Bosteza.
quién ganar no supo:amigos, es salud dormir la siesta:
M no halle ayuda en sus parientes. no te doy zelos ™ no tienes
En pobres impertinentes falta en riqueza ni en galas,
. loco liberal has sido; en mi mesa te regalas,
r aun si lo hubieras comido sénora eres de mis bienes,
qual Ninéucio, ya gozado adorote por- mi duefio;
lo hubieras , gusté pasado por qué té quejas de mi?
suele deleytar perdido. Felicia. Tengo zelos.
Vente & vivir 4 mi casa> Nineuc. zZelos ? Felicia. Si.
que , qual yo , su duefio eres: Nineuc. Pues ti de quién ?
escoge gustos , placeres Felicia. Do tu suefio.
sin medida , y aun siii tasa; Nineuc. A fe , que tienes dd.Oayre;
pues se pasa* el.tiempa , pasa nuevo medo de querer!1-
Cc Ya
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Virtud con
dicen qui ugeli*
tuvo zelos
iro del suefio

eMhaya habido otra inventora
tales zelos. Felicia. Ahora
Nineueio , lo seré,
los tiene con razén
_ue dentro de su casa
v'é la ofensa que la abrasa,
y que la jurisdiccion
que le dio el talamo justo,
la usurpan agenos lazos,
privandole de sus brazos,
tiranizandola el gusto?
ineuc. Es asi. Sofiolienta.
mFelicia. Luego bien puedo
V quejosa del suefio estar;

9 pues me ha venido & usurpar
~derechos de amor que heredo.
m;ySi-punca te halla dispierto
el amor, que cifré en ti,
gué mucho digan de mi;
gue me casé" con un muerto ?
Fin.Ya teentiendo*, di, adelante. Durtn.
Felicia. Qué bien sientes mis desvelos!
4 la sombra de mis zelos
te duermes ? gentil amante i

Esto merece muger
qué & Liberio desprecid Llora.
por ,ti: duerme , duerme. Nin. Yo?
Felicia. Si ta supieras querer,
dexaras exercitar
el alma, que asi agonizas,
las potencias tiranizas,
que nunca las da lugar
4 que usen de los sentidos,
gue tu suefio tiene esclavos.
Nin. Sabrosos estan los pavos, Sofiando.
y los capones mabDidos.
Felicia. Que aun entre suefios la gula
trate & este barbaro asi!
que esto eligiese ! ay de mi!
Pobre del amor, que adula
al que aborrece! ya el mio
cu desden se ha transformado.
jMpTNoihay Dios que me dé cuidado,
lo jeemas es desvario.
Comer, beber y dormir

i
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Siste-

solo mi gusto

de qué me sirve el tener,

si & mi no me ha de servir?
Felicia. Oh blasfemo ! alla veras
da evidencia de ese error:
no hay vida eterna, traidor?
'nene. Nacer y morir, no hay mas;
eso de inmortalidad,
ni la quiero ni la creo:
solo lo que veo, veo.

JF licia. Qué bruta barbaridad !

Nineuc. Oh mal haya tanto extremo
de la inquietud que ahora paso !
Gula , aprisa, que me abraso;
_etitos, que me quemo.

‘alen dos Criadosy le dispertan.
iad. i. Sefor, sefior, tu pariente.
iad. 2. Lazaro & verte ha venido.
ineuc. Barbaro , estando dormido,
me osas dispertar ? Levantase.

Criado i. Si ausente
en Jerusalen , por ti
viene preguntando:- Nin. Necio»,
no hay pariente de mas precios,
que el descanso que perdi.

No hay pariente que me quadre,
solo mi gusto es mi duefio;
por un instante de suefie;(— #—»
dexaré muger y padre.
Ni a mi pariente reciba
mi casa, ni en ella esteis
los dos, con que &si sabréis,
gue no es bien que en ella viva,
guien, en fe de su hospedage,

mi costa se sustente.

Felic. Mira::- Nin. No tengo pariente,
ni conozco & mi linage.

Felicia. Advierte, que esa es accion
de tirano parecer.

Nineuc. Si ? pues ni td eres mi muger
si sigues esa opinion:

y asi, repara con tasa

lo que dice tu disgusto;
aqui mi gusto es mi gusto,
Y_si no fuera de casa.

Mi vientre es mi Dios; ni pido
ni doy : solo es bien empleado
lo que conmigo he gastado,

lo



Que hasta aqui me den tormento
parientes | no me entre aca,
0 por un balcén saldra. Vaie.
Criados.O infeliz Rico Avariento! Va
'vFelida. Quinta filé mi ceguedad!
I quéanto fué mi desvario !
glotén , un impio,
Ipro mi infelicidad,
legue & Dios , que en tanta fragua
de tu gula y ambicion,
no encuentres por compasion,, ,

quien te de una gota de agua. VasFT

Jnudaseelteatroeneldelardin, donde
severddLibcrio, la Lasdvia, laAvari-
j i-day la Soberbiajugando dios noypes.
ijiLasciv. Ea, furores, ahora ap.
'/ echad el dltimo estrago.
Avaric. Ya perdéis seis mil escudos.
Liberio. Tomad tres mil , entre tanto
gue me traen de casa mas.
Avaric. Yo nunca juego al fiado,

o», t Soberb. Ni yo fio. Lib. Pues tan poco

S,

ire,

k

crédito conmigo traygo ?
Avaric. No hay amistad en el juego,
quando el oro nos tiramos.
Soberb. Aqui como aqui, y alla
-gosaft-alla. Liberio. Ea, paso, paso;
jugad , y sed mas corteses.
Avaric. Podéis , para asegurarnos,
empefiar esos diamantes
y esa vanda.
Lasciv. Yo me encargo
de su deposito. Liberio. Bueno:
a4 ser los diamantes falsos, L.
como amigos , que se usan,
diera engafios por engafos.
Tomad , no quede por esto;
aunque crei, que obligaros
a vos mis galas pudieran,

y a vos también mis caballos.
Avaric. Oh! pues si en cara nos dais
con dadivas, que os honraron

por admitirlas nosotros,

no os llaméis prédigo 6 largo.
Liberio. Con malos , correspondientes

razones::- Avor. Hablad fias baxo.
Liberio. Nisiro , pues vos conmigo

nc

Rico Avarientt. .
os desconponeis Avaric. §/I5“fc;1§s«
ya de sufrir arrogancias,
y si os daiT”~or agraviado,
aplicaciones de honor
sana el acero en el campo, a
berio. Quien pensare::-
ent.voces.Fuego, fuego. Sale Gulin.

Gulin. Calderos , sartenes, cazos,
que se abrasa todo el mundo:
agua, Dios. Liberio. Estéas borracho?

r qué disparates s™n estos ?

Gulin. Tu casa se esta abrasando
desde el cimiento & la reja,
desde la puerta al tejado.

Libsrio. Qué dices, loco ?

Gulin. Qué digo ?
lo que oyes , que estan gritando.

| Dent. unos. Fuego , fuegos

j Dent. otros. De Liberio
la casa se esta quemando.

Liberio. Cielos , qué es esto?

Lascii. Ahora , infiernos,
de una vez aniquiladlo.

Gulin. Prendio el fuego en la
atizdndole los diablos;

/pues para acabar con todo,

jen una hora (raro caso!)
ipersonas, bestias , hacienda,
[colgaduras , cofres, trastos,

ftodo se ha resuelto en humo,

/ como favor de Privado.

Liberio. Vamos & ver si podemos
dar algan remedio. il

Guli'S™Jlamos;
mas creo, que Serd en

Liberio. Amigos , si los
son toque de la lealtad,
en fe de la que he mostrado
con vosotros, socorredme,
que si es verdad este caso,
solo en vosotros confio.

Soberb. Mostrad corazéon hidalgo
en la adversidad , Liberio. Vase.

Gulin. Vuelve & darle otros caballos.

Avaric. Mucho siento vuestra ruina,

Vv

pero en todo sois bizarro. Vase.
Gulin. Dale & ese galas azules, -

que él te dexa colorado.

Cc 2 Laseiv.
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Con mi llanto y mis suspiros
Liberio , os acompafio:
si(podéis libertar
éjojlae ha dudado. Vase.
ra que vuelva & tus ufas,
iitana de dos mil diablos.
Mxefc los ojos , sefor,
arque el mal aun no ha parado,
"que yo & ver como se tuestan
y, mispobres «tendajos. Vasellor.
voces. Fuego, fuego.
Jué me quemo !
_ua , agua.
Dent. otrosTTjlo me abraso !
Liberio. Quién vio tan cruel descxacia!
en un hora, injustos hados,
rico y pobre! ay de mi triste!
perezosos desengafos,
abriendo me vais los o0jos;
mas , gloria & Dios, que los abro!
todo de una vez me falta:
ah mundo infiel ! ah tirano-i
/la que mi casa fue
or aqui voy. . Vase .
acionde {;umta,y salen aporreando
d Giilir 1a Avariciay la Soberbia,
rulin. A espacio,
ladrones de mala muerte,
después de robar , porrazos?
Averie. No grite.
Gulin. No he de gritar,
.si asi tocan & rebato ?
Avaric. El sayo.
Gulin. Ah ! mal sayén Qmtav;y]o_tJ>do.
y traspase el espinazo.

aim~'-~-SSberb. La gorra:-

Gu/hi. Mirad , qué llueve,
y tengo los cascos rasos.
Soberb. Agradezca a aquella luz
y é&-.quellueve',, asi.el dexarlo. Vase.
Avaric. Ah Liberio.! contra ti
el Infierno se+ha juntado.. Vase.
Gulin. Con buen techo me socorre
para Tesastir canales i )
'«pié cobardes, son los males,
fquando tras un pobre corren!
pues decir, que cada gota
¢ 00 es una bala de yelo!

La Virtud consiste en

tanta rigur
jontra una camisa rota !
Liberio apresurado, como que le
han robado.
.iberio. No es pequefia maravilla,
llamandose el mundo mar,
de su tormenta escapar,
aunque desnudo & la orilla.
Quitéme la hacienda el fue
salteadores el vestido,
torpes vicios el sentido,
mocedades el sosiego:
qué he de hacer? a donde iré
de noche, solo y desnudo ?
Gulin. Qué de espacio y qué menudo
se d&Li llover ? Liberio. Qué haré!
quién creerd lo que en mi pasa!.
Gulin. Quién va?
Liberio Quién es qui»n me avisa?
Gulin. Una doncella en camisa,
gue la echaron de su casa;
y tras de tanto rigor,
le han quitado ej faldellin Llora.
lo$ {adioutes. Liberio. Bb Bulin?
Gulin. Es Liberio mi sefior ?
Liberio. Ay amigo ! Ja fortuna
me dexa,, toda es extremos.
Gulin. Segan llueve, no
dexddonos ha & la Luna:
a las puertas de tu Dama
mojados y pobres si.
Liberio. Dos amigos tengo aqui,
que me den socorro : llanta..
Gulin. Aquellos ?
Liberio. Si; llama aprisa.
Gulin. Como los de Job seran,
que. quando salgan , saldran
4 hacer de nosotros risa.
LiberiohPtiés yo mi hacienda les daba,
e de que me amparen , no dudo,
i Gulin. Mas da el duro, queei desnudo,
desnudo, estasva-de al-daba.
Llama, y cantan dentro con mofar risa.
ijué parecen los ricos,
pe empobrecieron ?
as cascaras de huevos
se sorbieron.
Toda ia gente

be,
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El "Prodigo y Rico Avariento.

\' % 'flz *7” wvives i il 2 LasHma?mf~sHcongofa°s:1d0"
baylando estan , vive Dios,

y aca rabiando los dos con qué gala que te mojas! ¢ iU &(JOU Zal*! |

al son de viento y goteras ! estidte .un poquito mas; c _——r-00 1
Liberio. En eso se diferencia (tjebaxo .de“esta gotera
del tener, & no tener. € pon . llega. .
Gulin- No lo quisiste creer Liberio. Ah ingrata! ah riera!
aliando tuviste. Liberio. Paciencia. G bll_JrIagdolte de .ml efstats. did
Gulin. EI agua , qual nos sacude ulin. Burla no : mofa tendida.
sin caridad 1 (Lasciv. Burla no; cumplo un deseo,
, * Vd
liberto. Llama. Gulin. Llamo. Llama. déspues que al agua te \,/e/(\)
\cnt. vocer. Quién va alla ? de muchos que fui querid~-
Tilin. Gulin su amo escuché el desasosiego,
en .remo'o y porque todos me juraban,
ibent unOSJ bios le ayucie gue por mi amor se abrasaban,
jTiberio. Que aqui esta, di & Libertina, -cansabame,tanto fu_ego:
Liberio pero en ti cesa mi enfado,
>ent. Avaric. Muy buen regalo: tu saéonasb mi ]?p_ettlto,
piies si" b*xo, con un palo;;- que deseaba nfinito
-4 ibent. otros. Canto ?

“un Lamante remojado.

Gulin. Témate esa china. yL‘it?er,io. Ha}/ penas mas desdichadas.
Liberio. Vive Dios, que ya no basta ,:SC,LV' Apdrenle estos baldones, ap.
la paciencia: abrid, villanos® UI'n'_Ah puerca I mil bofetones
para recibir con manos te _dlera, y treinta patadas. /
sin ellas con quien no gasta: ;?SC'Y' A casa puedes tornarte, *

mla amistad pasad i Golpea. que” puesto que se ha quemado,

. . hallaras, pues te has mojado,
* / pngais ? este premio da . P J

1if vuestra lealtad 2 r lumbre en ella en que enxugarte:
xliDent.Floret. Agua va. Mojan Gulin. y no llames mas., mi bien,
£ gua viene , y no rosad» que aca, si abrimos y subes,
iaf": fuego de Dios en ella como ahi te Hueven las nubes,
Liberio. Las puertas he de quebrar, Jifjjgjan palos también.  fVass.
o

vive Dios. Gulin. Para atey tar GiiPfii. Conciértame esas medidas!)!.

caras es. el agua; bella Liberio. Oh pese a mi ! Amigos viles*
Liberio. Este premio da una Dama, muger.es, siempre c!V|Ies,

que su hermosura edebru ? solo al Interes rendidas:

mtiUn. Qué ha de dar una culebra ? de vuestra deslealtad

Sale a una reja li Lascivia, esta agraviado el valor,
asciv.,. Quién asi & mis jpuertas llama. de vosotras el amor,
UJmo. Mi Lien , tu Liberio soy; de vosotros la amistad.

abre’, amores,, que desnudo Mas no_importa, padre tengo
y al agua, nii vida dudo: que enriquecerme podra,

de dos elementos hoy si el Cielo aviso le da
misero despojo he sido: >

de la desdicha & que vengo.
.el fuego abrasp mi hacienda-, Gik/az..Dexa brabatas ,

sefior;
sin haber quien me delienda

Yy pues asi nos mojamos,
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22 La Virtud c

y tan miseros estamos,

dénos cubierto y favor

aquel caido zaguan

,donde se juntan ansiosos

los pobres y los leprosos,

qgue en él nos admitiran.

iberio. Dices bien.

‘ent.tNineuc. Abre esas puertas,

porque si no he de matalic

4 palos. Gulin. Toma esa calle,

si en tus peligros dispiertas,

gue otra paliza nos va

anunciando el torbellino. i-
Liberio. Ay juvenil desatino !

.tarde escarmentaste ya. _V¢nse.

litacion dé Zaguan arrumado , y sale
Lazaro cayendoylevantando,atropella-
dodela Soberbia, la Avariciay Nineu-

c i e detieneFelicia.

Nineuc. TG en mi casa, & mi pesar ?

tad & mis puertas , pordiosero ?
Avaric. Vaya el asqueroso, fiero."
Soberb. Vaya. Nineuc. Hete -de sacar

y 0 en persona de esta Corte,

y del mundo, vil traidor,
Felicia. NineuciO:- Laz. Qué rigorl

hoy mi humildad te reporte:

qudé importa, que a los' umbrales

de este sitio un pobre esté,

que pariente tuyo fué ?
Nineuc. En la Corte hay arrabales.
Lazaro. Crean los que aqui me ven,

que sabes ser limosnero.
Nineuc. Limosna yo dar ng gnjero.
Felicia. Compasi6on , esposo , "ten.
Laz. Haz cuanta, que un mastin tienes;

con ellos , sefior, me iguala.
Nineuc. No hago yo cuenta taij mala,

gue menoscabe mis bienes:

ni aun como perro has de estar

aqui , que ellos & quien pasa

ladran , por guardar la casa,

que el pobre viene & robar.

Mira qual estads, y fia

que limosnas te acrediten,

pues aun los perros no admiten

4 un pobre en su compaiia:

ea , sacadle arrastrando.

%

%

en medio. A
‘alen Liberioy Gulin de pobres,
mberio. Porque tu felicidad
triunfe de mi adversidad
(que hasta en esto te esta honrando)
quiere mi suerte importuna,
que Liberio & tus pies venga, Arrod.
para que los suyos tenga
en mi cuello la fortuna:
no quieras mayor venganza
de quien compitié contigo.

Gulin. Ni de un criado prodigo,
que entra también en la danza,

Liberio. Las llamas, el vicio, el fuego
y la amistad quo ahora pasa,

a mi y mi hacienda hizo brasa*

' que todo debe ser fuego:
el mas vil de tus criados
ser en tu casa quisiera.

Gulin. Porque venimos siquiera
como pifiones mondados.

Nineuc. Oh qué buenos mercaderes
de la felicidad fuisteis !
ingeniosos la adquiristeis
td en pobres, y td en mugeres.
Felicia , buen casamiento
hubieras hecho , por Dios,
con qualquiera de los dos.

Felic. Ay Liberio! el verle sicnt™.ap.
Sefior , pues que triunfador
de estos pobres has salido,
hacer merced al vencido,
es propio del vencedor:
en tu casa hallen consuelo.

Nineuc. Dé que eso digas, me peia-
las migajas de mi mesa
no les daré , vive el Cielo,
Vete de aqui, que me corro
de que aun los tengas amor:
idos. Liberio. Socorro , sefior.

Gulin. Mala imégen del socorro.

Nineuc. Y puesto que alld el desvelo
de los dos fué mi baldon,
cada qual & su opinion
pidale ahora consuelo:
vamos. Felicia. Dolor infinito !

Sob.y Av. Sientan ya nuestros rigores.

Lazaroy Liberio. Dios hara:-

Nineuc. Murmuradores,

N
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no hay mas Dios, que mi apetito.
Vase con Felicia la Soberb.y la Avaric.
Liberio. Ea, fieles desengafios,
aqui del conocimiento,
alumbre mi entendimiento
la experiencia de estos dafios. Vase.
Lazaro. Ay de mi!
Gulin. Qué tiene, hermano 2. Vid
Lazaro Ay Gulin! mucho dolor:
no tanto de este rigor,
gnanto de aquese inhumano.
Gulin. Pues yo de frio tirito,
y la capa no me tapa.
Lazaro. Tome mi gavan por capa,
sirvase de él. Dasele.
Gulin. Hermanito,
cin él se quiere quedar ?
cémo el frio ha de sufrir?
Lazaro. Dios el vestido medir
sabe al fri6 que ha de dar:
tome mi gorro también. D asele.
¥ ‘Tjh/im. L .Jt tanto bien le socorra:
esto es pegarla de gorra,
por siempre jamas, amen.
El refran os viene ya
4 ser trocado. Laz. Qual ? dudo.
G uhn-Mas*queel duro, da el desdado,
desde hoy se dird.
vUf Dentro ruido de tabletillas.
‘ent.Pobres.Al zaguanete, hermanitos.
iros. Vamos en gracia de Dios.
lazaro. Mis pobres, Gulin, son estos.
Gulin. Qué significa aquel son,
con que tanto ruido meten ?
Lazaro. Son leprosos { qué dolor!)
y de su infelice mal
es la sefia. Gulin. Buen pregdn:
sobre lo pobre, tinoso ?
.esto solo me.Mtad”Salen 3. Pobrey?
JATicrmano Lazaro? Laz. Amigos?”
comoya? Pob. 1. Mal, y & mi peo
y 3. Gulin amigo, qué es esto ?
ulin. Ser de la hambre arrendador,
asentista del zoquete,
e ufate contador.
SIAy<femi! Recuéstase sobre Gulin.
| Los 4. Qué? qué os ha dado ?
Lazaro. Ay ! que desmayado estoy

de hambre y sed.

PobresaNada tenemos
que darle. hermano.

rElgioton t
de Nineucio en la Ciudad.
el hambre causa mayor.

TulinJlo le quitara las muelas.

"ocios. Quién nos remediara ?
mxan en dos vuelos los dos Nifios, que
' traen en dos cestas que comer,

lifios. Dios.
uljn. Ola , por ddénde vinieron
estos paxaritos ? ox.

Nifio i. Lazaro , alienta, que el Cielo
yrt-tti hambre socorrio.

Nifio a. Y tu sed, pues su palabra,
ni faltard ni falté.

'Lazaro. Qué miro ? Angelitos mios,

! que asi os contempla mi amor,
de donde venis? Nifio. 2. Enviados
sernos, Lazaro, los dos
de nuestro padre. Nifio x. Y pues td
pagaste en una ocasion
las deudas que no debias,
es justicia y es razon,
que recibas este aljvio:-

Xqgptsfi y bcbrLazar*Qy”~Smes!

Gulm. Qu¢é bellos que son los cuervos!

Lazaro.Coman , hermanos.

Va repartiendo la comida.

Gulin. Alén,
yo no me haré de rogar,
que tengo una hambre de Dios.

Piri>rt**r-Qué buen pan!

2.Y como sabe !

3. Parece todo de flor.

faro. Como socorro del Cielo.
J/h. Oh qué celestial licor !
teniastres Virtudesy traen ungavan.
irtudes. Deo gracias.
azaro. Mis compafieros,

como tanta ausencia ? Virtudes. No
podemos estar ausentes

de ti nosotros. Lazaro. Ay Dios!
si traéis necesidad,

tomad , tomad mi porcién.

Gulin. Eso sera si yo dexo
algo en ufia y otra trox,

C.nXtiii.

/nE&ip
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Castid. Necesidad no tenemos.
/'iw.lIDarte queremos favor.
‘alreza.. Ponteahora émr"g'avan,

que la~piedad nos franqueo
para ti. Pénele elgayan,
eazaro. Qué rica gala !
Wlﬂ Dios’ de Abraham , Dios de Jaco!?,
grande es tu misericordia
A , en toda generacion.
. - .f'0Z~rT”~ruy-bleirse dia hecho. \
IWCh~A)Gulm . Apuré
con toda la coiacion.
Pobre i. Hermanos , todos unidos
demos gracias al Sefor,
como otras veces lo hacer.', d™
al compas de nuestro son.
Lazaro. Si, hijos mios, a Dios solo,
de todo Supremo Autor,
alabemos y cnsalzemos
en alta contemplacion,
jObedienc. Nosotros ayudaren’iéa _ i
) con nuestra acordada Voz: '
frulin. Repitamos lo que digan,
Agqu”serd buena cancion.
Cantan Virtud. Lazaro , Sefior"y rico,
su hacienda & los pobres dio,
pobre, se quedqg vy elXiieio
le hard& mas rico y Sefior. ¢
Pepiten conlastabletillas todos un verso.,
Cantah todos. Le hara masrico y Sefior.
Lazaro. Amigos , ved que yo nada

hice por mi-," solo & Dios !

ofreci .quanto era suyo. -n?/
Gulin. Siga , ..siga la c-atrcitffIX;—

Lazaro. Mis culpas lo merecieron,

gue es cierto digno no soy

de aquellas pobres migajas

que su mesa desprecio.

Elévase y los Nidos.

Gulin. Tened , tened, qué elevado
__Lazaro , alli se quedo.

obre x. Otras veces le'sucede.

Sin duda , que habla con Dios.

T , Yy los tres Peregrinos?
Se fueron sin decir, ton.
| LAzaro ?

|y 3. Hermano ? Gulin. Esperad,

| que estan en la misma accién

Uos dos Nifios que vinieron.
Lazaro. Oh inmenso y gran Sabaoth!
Y°UreT. Como otras veces se-arroba.
kulin. Yo estoy hecho un camaledn.
oly 3. Retirémonos & un lado.
|Gulin , amigo , chiton,

callemos'y oygamos , pues t

u """ f Ao alcanz6?

4se el teatro el e/ dé[Grloria , en
indese veran-las tres Virtudes’coloca-

s en el centro'con todos los adornos;

irrespondientes ,y-canta la Ml]sica*.l.

ei qu'atro siguiente.

Emsica. Angeles, Virtudes «,'GiluR jv
Agua, Luna, Estrellas, Sol,
por los siglos de los siglos,

- bendecid , bendecid al Sefior.

Cant. Castidad. Invierno, rocio, yelo,
Cant. Pobrez.Niéve, estio, tierra, ardér.
Cant. Obed. Noche, dia,'luz , tiniébJlac.

Cant. Virtud. Otro rico en este tiempo ® | as 3. Montés , collados y flor;

era avariento y gloton,
"edmia sin Dios ni ley, y
i vivia sin ley. ni Dios. . i
.Cantan todos. Vivia sin leys ni Dipj.
Lazaro. Pidamos & Dios dé
I )C conocimiento en su error,,
ti', pohqie .asi pueda alabarle.
Gulin. Siga , siga la cancidn.
Cantan Virtud. Las migajas de su mesa
al bien Lazaro nego,
mque el avariento-codicia
el desperdicio menor. Vanse.
itan lodos. EI dc;pcrditio mgbor.

1

por los siglos de- los siglos,
bendecid , bendecid al Sefor.
Lazaro. Bendecid a su piedad,
bendecid &' su favor,
mares, rios, fuentes, peces,
pues .de todo es Criador.
“ifio 1. Bendecid , bestias , ganados,
bendecid , hombres, &4 Dios,
y bendigale Israel
en los siglos de esta accion.
Nifio. 2. Bendecidle , Sacerdotes,
Siervos , bendecid su- amor,
bendecidle , Santos ; Justos -
N N y

*
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y humilde de corazén.
\ Canl.Vilgiides.?or los siglos de los siglos,
f"m. 'PLaecid, bendecid al Sefior.
__Léazaro. Inmenso bien , dulce gloria,
delicia del corazon,
suspensién de los sentidos,
sobre toda suspension,
en el alto Firmamento
del Cielo mas superior,
diga en alabanza tuya
guanto tu piedad crié::-
ant-Virtrrdes.Por lossiglos de los siglo»,
bendecid al S&fioi\
JEM~ovoz'lVanrni | de'-W 'FTiigls
/gozaras el galardén
ha las Bienaventuranzas,
~gue goza el que me sirvig,
i lazaro. Adorable Adonai,
f no hay trabajo, no hay rigor
A: en la mundana estrechez,
terééado-os por fin a4 vos. »
«SO-hid. Vuelve, Lazaro, aseguir::-
‘obrcza. De la humana propension::-
Fediencia. La guerra, para lograr::-
Lds tres. La corona del fulgor. ~
*[LAzaro. Si Dios esta junto a mi,
nada me dari temor:
-pues mi humildad::-
Pbbrcs , Nifiosy Gulin.
. Diga nuestra suspension::-

Gm. Nifiosy Podres representan,

int.Virtud. Angeles.Virtudes, Cielos,
,~'Agua-, Luna, Estrellas, Sol,
por los siglos de los siglos,
bendecid , bendecid al Sefor.

Mutacion de selva, y sale la Lascivia
* Tfuriosa,y la Avaricia deteniéndola,
jr. Dent. unos.Piedad, granDios de Israel.
QentrojijyLsJwcorio , que perecemos.
yntro 6/rar. Misericordia , Sefior.
tios. Favor, sobgranos Cielos.
fiVrMrrérafTrodos, pues que yo
t,n poder morir, fallezco.
Gvaric. Lascivia , de qué te quejas.

"[si & nuestro impulso violento
i toda Alexandria yace
! de hambre y de sed padeciendo:
.Lasciv. Qué importa, que todo Egjpto
perezca al dolor cruento
de la hambre que devora
con la sed todos sus Pueblos?
fni qué importa, qy.e la aumente
>saquese Rico Avariento,
114 quien (sin (tosotros) llevan
|.& sus ruinas sus deseos?
Si todo n,0 importa tanto
(fiera rabit ! cruel despecho )
como no feaber conseguido
la perilickGi de Liberio,
f prif-firds, que con mis ardides
sagaces lazos le he puesto,
hasta tenerle abatido
/. mendigar el sustento.
Reniego de mi poder,
y de mi astucia reniego!
ItrrrNo tan presto desconfies.
:'sc/v.No ke de desconfiar, si veo
que las Virtudes (qué penal),
su auxilio van afiadiendo,
y con él le van ganando?
jari.. Hi no vive ? pues tu aliento
AfTeive- & iftftméirle otra vez.
JjBsdv.ky Avaricia! ese es yerro,
eque el que de mi se libro,
lguedando pobre, es muy cierto,
jgue cada vez que se mira,
de su culpa hace recuerdo,
iv -g. fomento de su enmienda
ilo’ ruina es fomenta.
Avaric. A Lazaro no le tienes
(I jpobre , abatido y hambrienta?
isciv. Ese aumenta mis pesares,
pues“con su tragico exeinplp,
\ el que le miray le .vio,
f\ ve el desengafio mas cierto.
Avaric. Arangome yo a4 mi Rico,
\que en él mi poder mantengo.
Lysciv. Ese , Avaricia, muy yoco
mfi6 que hacer & nuestro esfuerzo,
que mi Avariento codicia
(jpor codiciar) los Infiernos.
Avaric. Lascivia , & no. desmayar,
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v & echar el ultimo aliento.
Lasciv. Dices bien; cobre mi
la fuerza de mi despecho:

4 Liberio he de poner

en el mas fatal extremo

de la desdicha y miseria,

para que muera protervo:

a Lazaro, pues lo quiere,

le haré un asqueroso, centro

de fetor y de irrmandida,

sin que halle humano remedio;

de forma, que hasta su .nombre

guede al mundo por P-mv”rbio.
Avaric. Yo en Nineueio dielvo & ver

mis ardides con aumenta,” Ldre.
Lasciv. Pues yo & que todos pefi2tt»n

voy con e! furor que muevo,

sirviéndome de motivo

las voces, que estan diciendo::-

brio

~ADc-nt. unos.Piedad, gran Dios de Israel.
-AD ent.otros.'Favor, soberanos Cielos.

ent,otros.. Misericordia , Sefoj
Tff)s.Socnrraj__q.ua perecemos.
IIFenGulin de Quintero, un Vaquero

un Pastor ,y detras Floretay dos
W Labradores con memoriales.

. Sefior', este memorial::- Derodillas.
i2. Este memorial, seftam”-
Floreta. Hacedle aqueste favor

a4 Floreta , que estad tal,

que aunque la tengais por terca,

porqueriza quiere ser.
Gulin. Poco en eso habra que hacer.
Floreta.Por qué? _ N A
Gulin.lia dias, que sotr'putM]
r. Porquero ser pretendia.
2.Y yo porquero también.
Floreta. Ser porquera me esta bien.
Gulin. Habra mayor porqueria?

yo mostraré en mi talento,

que soy persona de tomo;

su Quintero y Mayordomo

me ha hecho el Rico Avariento

(que asi le llama la gente)

de esta Granja, y pienso en ella

mostrar , que sé merecella

por guardoso y diligente.

dorela. Qué es lo que moverle pudo

La virtud consittt®erTmedio.

|& recibiros un hombre

:an miserable? Gulin. Mi no”~pre;

mtré en su casa desnudo, fm

lime de vestir en fin,

ru Quintero me intitula,

jue siendo su Dios la gula,

fuerza es que medre Gulin.

\stor. Toda la tierra en sus cercos

erece.
iJy 2. Ved nuestros males.

\iilin.Yo veré los memoriales:

vayanse ahoralos puercos. Vans.Lab.

Jor.eta.Y & mi, Gulin, qué me das?
Tfilin.No gastéis ya mas palabras;'

'‘quisote , guardaras cabras,

y con eso habra una mas.
Flpreta. Siempre de ti confié.
Lfdin.Cémo, di, te despediste

:de aauella harpia? qué hiciste?

Gav, i w— w 7
me dex6 , sin que hasta ahora
;sepa de ella. Gulin.No soy romo:
jella era una gran chupona,
'jy @ mi amo le eché yo el tallo,
que tenia pies de gallo,
j cara y orejas de mona.

M as, alto, cada qual tome
su trabajo , por si pasa
el amo, que en esta casa

quien no trabaja, no come.
?gquero.Yo soy V aiuero-

stor.Yo guardo

ci ganado, que se pierde

a falta de pasto verde.

u/in.Y yo con mi gavan pardo,

soy el mayor Mayoral.
Vaquero. Murié el Porquerizo ?
Gulin. Ayer:

téngdlo hoy de proveer.
Floreta.Y es la necesidad tal,

que su oficio se pretende

de muchos , con la porfia,

que el cetro de Alexandria.

-u/in. Mi conciencia en eso pende:

quien me diere mas por él

lo llevard sin destajo.

Dent.
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hasta en esto infeliz fin; Llora.
pues en tiempo empobreci,

,que no hay quien me dé sustento:
m*n<rtengo fuerzas ni aliento,

ini de aqui nuedo pasar:

la mayor pena y azar,

que & sentir un pobre viene

es, quando pide al que tiene
escusa para 110 dar.
\ Granja es esta; podré ir

*a pedir limosna? no,

porque no hay para el que dio

¢(V afrenta, como el pedir;

j no hay de ser vil & servir
ada , si una letra mudo:

e quisiera, mas dudo
aun dichoso en esto ser;
porque quién ha de querer

i /a>un pobre, hambriento y desnudo?

"m;/Sale Gulin-mirando los memoriales.

m Sridin. Los puercos en el corral !

W | -Alg.- es grufiir por comer;

W alt-', --/-y & proveer

1 este empleo cochinal.

Li'-'O'io. Este hombre debe de ser
e! que administra esta hacienda:
temo , que en verme se ofenda,

n ®madn estoy sin parecer.
Sefior, la necesidad, De rodillas.
que tan adelante pasau-

Gulin. Hermano , en aquesta casa

ifiosna, perdonad:
amo comildn,
tan enemigo,
gue manda sigo
a alla, es tan tragon,
ner4a , aunque lé sobre
gue ha sabido,
pobre es manido,
ilmorzarse un pobre,
is que un mastin

os trinche una pierna.

Liberio. Cielo,
no es este Gulin? Gulin.Rezelo»
que si en casa 0S ven:-

Liberio. Gulin,
no ine conoces? Gulin. De tq,

a mi, un pobre gatuperio:? -
D2 Liberio.

Ayuntamiento de Madrid



2B

Liberio. No conoces & Liberio?

Gulin.Conédzcale bercebu.

Quién es Liberio?

Liberio. Quien fué
duefio tuyo. Gulin, Fué.? paso:
no sé pretéritos yo,
los presentes solo sé.

Dos linages solamente

en el mundo puede haber,

que es tener y no tener,

y un tiempo, que es el presente.
A quien disteis las cadenas.
libreas , joyas , caballos,

podéis ir ahora a buscados.

Liberio. Oh qué bien que me condenas?
tienes razén , no te pido,
que me des, que no podras Llora.
si con- duefio avaro estas.

Gul.PorDios,que me haenternecido:**/,
ahora aqui de mi grandeza.

Liberio. Recibeme en tu servicio
para el; mas humilde oficio.

Gulin. Decidme , vuestra destreza
sabra unos puercos guardar?

Liberio. Sabré , por ser tan inmun
pues quiere que sirva el mundo,

a lo que supe imitar.
Gulin. Pues de ellos cuenta ter.ed,
estan en su zahUrda;
y no se aturda,
y crea le hago merced.
Bellotas que les echeis
daré. Liberio. Qué de males
Gulin. Gordales
eran, A8 las goluzmisis--"—
iue cenareis a4 la noche:
pensamientos tristes,
si en coches anduvistes,
hay también coche coche,
la mafiana y la tarde, Vase.
Quien en torpezas vivio,
merece, como yo,
brutos tan torpes guarde.
Sale Felicia.

Sel. Diome aescoger Amor,nifio vedado,
de treseluno, esposo: (ay suerte mia!)
crei, que el interes escogeria
a medida del gusto depravado:

—_—<

Vase

*5

La Virtud consi. te en meato.

despreciela virtud, razén de estado

de unaerrante deidad, qal Cielo guia;
desdefié juventud y gallardia

.por unmaostruo, sibien de oro cargado:
Va riqueza eiegi por mas perfecta,
necia eleccion de quien sujeta cuerdo
el gusto al Interes que le dirige,

b colijo del bien que yo ahora pierdo,
hae la muger mas sabia es imperfecta,
ipues presumida lo peor elige. ?
'en}. Kxiuin. Estosloslechones son, -

y las bellotas son esas,

no comais , aunque gruesas,

que llevareis coscorrén.

elicia.Toio es quejas quanto escucho:f
en el campo pensé hallar

%fvio en tanto pesar,

y en él con mas penas lucho.
Quiero-ver' si me divierto

en el Cristaii' succesivo;
crei casar con un vivo,
.erto.
piar:

alforjas al hombro,
iberio. Buscando el bien aparente,
torpezas apacenté,
y es bien, quien inmundo fué,
que inmundicias apaciente.
1 VlILechando bellotas & la
JAh vil mundo! qué de gente
lora tus promesas rotas?
jué maravilla , si brotas
engafios , que da Satan,
dando a Dios piedras por pan,
que me des a mi bellotas?
Aun estas me das vedadas,
que entre los bienes que alistas,
tus dichas son para vistas,
pero no para tocadas:
aun ménos son , que pintadas,
y pruébalo mi escarmiento;
ues para mayor tormento
e mis dcsenjpfos,,yanos,
engo el manjar en las manos,
no oso comerlo hambriento,
ruel hambre me provoca:
ah vil desdicha, & qué vengo!
que lo qus en las manos tengo,
osar
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osar no llego & la boca:
castigo es, juventud loca,
de quien siendo racional,
la parte eligié brutal-, > ,
despreciando de hombre el nombt'p,
ue coma en fe que no es hombre,
lotas como animal.
, ysale la Soberbiay la Avaricia,
serb. Avaricia , 4 perseguirle,
ara que se desespere.
'‘aric. Ni aun este bien considere,
que de alivio ha de servirle.
Los dos, Hau, que se engulle &4 pufiado”
las bellotas , tfile no masGa
el picaron. {Salen Guliny FloretA.
Gulin. Sojs tarasca?
Avar. Quitaselas. Gul. Bien medradas
estuvieran los lechones
con Vvos. Quitale las alforjas,
Liberio. Sosegaos , amigos. .
Floret'a. Hermano traga bodigos, |I
en la Corte hay bodegones.
varie. A buscar amo , y aldn,
no habéis de estar mas aqui.
Gulin. Quien bellotas traga asi,
birlara luego un lechon:
~fy tras todos, poco & poco,
hasta engullirse el barraco.
oberb. Ah comilén !
j Ivaric. Ah bellaco!
loreta. Con cascaras? estas loco?
alvaric. Lo que habia menester
muesamo. Gulin. Quien tan aprisa
a4 los cochinos les sisa
lo que los dan & comer,
® *picar de aqui, que no quiero
'h teneros en casa un dia:
lias bellotas se comia? Vase.
AvarTy Soberb. Vaya el ladron. *
Floret.Gn\lizm\zro.Vanse derribandole.
Liberio:-Hasta en esto, avaro mundo,
muestras -quien eres: siquiera,
hombre, no mereciera
que un animal inmundo?
Sale la Obediencia.
Ahora mi auxilio fundo,
vileza me afrenta
tu ingratitud avariental

Dale,

SighieVa no me pagaras
con bellotas, é igualaras
con mis torpezas tu renta.
Llora,y la Obediencia le inspira.
A Nabucodonosor,
como bruto apacentaste,
y hasta eso & mi me negaste;
mas debo de ser peor:
que haya llegado el rigor
del dafio que llego a ver
4 tanto, que por comer
envidie yo el vil estado
del bruto mas despreciado,
X no lo merezca ser!
Alma del Cielo enemiga,
_ djs™ertad , volved en vos,
ya que con azotes Dios,
a fuer de esclava, os castiga.
Obed. Al villano no le obliga A oido.
el bien , que es hijo de Adan,
trabajos virtud le dan.
Liberio. Ay Dios! quantos jornaleros
oe mi padre, aungque Qroseros,
ndan sobrados de pan !
y yo pereciendo aqui
de hambre , suspiro en vano:
mi Dios, dadme vos la mano;
evantadme , pues cai:
iré ami padre? Levantandoy cayendo.
Obedienc. Si:
y dile , besando el suelo:
Padre , contra vos y el Cielo
peque ; no me llaméis hijo,
el menor gayan elijo
.SuUs eje vuestra casa. Liber. Apelo,
mundo vil , de tu escasez,
a Dios y & su gran clemencia;
sabio soy por experiencia,
de mi mismo seré juez:
no he de servirte otra vez,
mundo vil : desengafiado
salgo de ti-y desmedrado;
mas no me baldonaran
de que he comido tu pan,
pues, ni aun bellotas me has dado,
entrarse salen Felic.y la Lasciv. que
sAhifl-nyéndokialpido yle detiene,
‘elida. Aguarda , Tiberio amado.
Lasciv.
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Lasciv. Ahora, astucia fingida. » ap
Felicia. Mi bien., mi gloria perdida,
tus desdichas he escuchado:
no sé de los dos & quien
persigue mas la inclemencia,
tu en los males con paciencia,
yo impaciente en tanto bien:
aunque ya 110 son tus dafos
con los mios tan atroces,
tus desengafos conoces,
, YtQ conozco mis engafios.
) Mas qué importa conocellos,
iSi quando olvidarlos tratas,
/ta con tiempo te recatas,
i /yo quedo cautiva entre ellos?
Tengo esposo, que aborrezer”

i téngote presente & ti,

corno muger elegi,

y como elegi padezco.
Quando de todos querido,

te aborrecié mi interes,

y amote , quando te ves
de todos aborrecido.

Mira los diversos modos

del mugeril desvario,

que ahora te llamo mig,
quando te han dexado todos.

desnudo , solo y hnmbrienfojgljj
y porque dexarte jn?ent<#**K3P
rijus.0 ahora me impides?

iTser taii"mfriiu- llegas, g/f &
que quando estoy cia tu.“caMj”"]
me tratas con tanta

que aun las bellotas 'tué juega&

y ya tan prédigo

que lo que antes Jjz jJil7
y & peso de oro comprabl~fv
de valde ahora me lo

Ya te entiendo : la razén [ ~-uVC-
rompié & mis 0jos la nube/NPF*~-“*
de lo que contigo estuve,
conozco tu condicién.
Quitarme tu engafio pudo

ua hacienda , la libertad,
obediencia y castidad,

pasta dexarme desnudo:

y como sobre mi he vuelto,
ipropésitos he adquirido,

de tn rigor despedido,

y de mis engafios suelto:
Tfiesnudo voy , no te admires,
|Isi de ti el Cielo me escapa,
‘que aun no me dexaste capa,
-como a Josef, de que tires.

i Lascivia. Ofrécele ya tu mano,' ‘elida. Mi bien::-
J por favor de tu hérmosur.l!’ i 'berio. Tiranos litigios! .
t _gayga de Dios esta hechura. ap déme el Cielo resistencia.

ijCiyS".Tu ardid, Lasciyia, es en vano. bed. s i, hara, porque la Obediencia

Felicia. Si por el amor presente
el desden pasado olvidas,
restaura prendas perdidas,
«.repudios mi ley constey - -
'IRepudiaré & un torpe duefo,
avariento hasta en amar;
| pues si suele comparar
il el sabio & la muerte el suefio,
.y él duermeen mi amor, quién duda.
que ya para mi murié
| Nineueio , y que me dex0
{¢libre para amarte y viuda?
~Llévame, mi bien , contigo,
fica soy , seras sefior
de mi hacienda y de mi amor.
Liberio. Eso no. Mundo enemigo, ap
sirviéndote me despides,

sabe executar prodigios. Llévaselo,

asciv. Ay de mi! qué tirania!

a donde estda mi poder?

eTu-ia. 'Escogi como muger,

la culpa y la pena es mia:

ahuera pues & su rigor. Vase.

asciv. Perdi toda mi espergj*h:

Infiernos, tomad vcn”~ASU"MAN]

vuestro

En Lazaro solo ahcigSB.";

vengaré el furor vi<HHP\ f >'Jf)

.con este Rico Avariento,

vpuesto que a sus plantas llora " -

imiseria v necesidad.----------- Vise.

fU acion de salon, y salen Nineueio,

ff la Soberbiay la AvdhjgLi.

{ineuc. En fin, muere mucha gente
de
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Prédigo y
de hambre ?

Appric. Esta todo Egipto
pereciendo. Soberb. Gran sefior,
mas' mueren , que quedan vivos.

Nineuc. Pues traygantne de comer,
que no hay para mi apetito,
clmo ver otros hambrientos;

y sirvame de principio
la necesidad de todos.
Atiende & lo que imagino:
oxald que yo lograra
no quedase en este siglo
adié con que yo abarcase

es tan mal repartidos.

Gulin.Dame, gran sefior, tus pies.

'ckc.O Gulin? seas bien venido:
ien por tu nombre te quiero,
a gula fué tu padrino:
llegé Felicia? Gulin. Indispuesta,
tanto , que al punto que vino, j
se echdé en la cama.

.Qué tiene?

Gulin. Dicen, que desea un hijo.

Nineuc. No apetezco yo herederos,
yo he de heredarme & mi mismo:
en un dia han de acabarse
yo y mis bienes.
tdhj. Buen alivio.

Nineuc. Todo lo que en mi no empleo,
me llega _al alma : han traido

«n

Se descUbA mutacion entera de mesasa-
dgrnadas de quanto imagine la idea a-
liiffivod lagulay explendidez: siéntase'
ei. medio Nifieado,yempiezand servirle
lo -Criadoscon toda ostentacion, eStandd
la Avariciay la Soberbia enpie & sus

lidos ,y por loscorredores de lamu-

\tacionfingidos coros de MUsica -+
SIMfECSAlirit las mesas

con quanto adorno exquisito

es imaginable al gusto.
Nineuc.Di al altar de mi apetito:

hay deleyte comparable

en quantos & los sentidos

tributa naturaleza,

como el del gusto? hay paraiso,

somo el distinguir sabores

Rico Avariento.

My confirmaré lo que has dicho.
Sfjpent.unps. Socorro, sefior, sustento.
M PMtTotCO TIFiueséT Cielo te hizo rico,

31
de manjares exquisitos,
ostentando competencias,
unos simples y otros mixtos?
qué gloria hay como comer?

Gulin.Yo por mayor he tenido
la del beber, gran sefior,
colandose el blanco y tinto,
al son de aquel cia, cia, cia,
apacible villancico.

Nineuc. O la, echadme de beber

Bebe.

L1 a dgs NamBrigRtos socorre.
TfTHparo, que nosmorimos.

/fkimuc. Qué es esto?

Gulin. Necesitados,
gue & tus puertas se han venido,
forzados de la miseria,
gque padece todo Egipto.
b. v Avar. Déxalos que voces den.
iniS ¢;que al son del hambre y gnF<5\
como yo con mas deleyte: j
i salsa son sus gemidos. /
‘ent. unos. Barbaro , cruel, tirano, vy
dg los Cielos seas maldito. /
git. otros. Tu crueldad castigue. Dio.#.
t. otros. De sed rabiosa afligido
idas una gota de agua, /
in que nadie te dé alivio./
ent. otros. Maldigate Dios./
'mentro todos. Amen.
ulin. Qué devotos monacillos!
A mios he de matarlos,
fineuc. Dexalos.
varic. Has' de sufrirlos
maldecirte? Nineuc. Engordo yo
.asi , que son para el rico
medicinas muy cordiales
maldiciones del mendigo.
No hay mdasicas que recreen
de tal suerte mis oidos,
como las quejas y llantos
el hambriento y afligido.
en la Castidad y la Pobreza condu-
ciendo en un carretoncillo & Lazaro
muy llagadoy vendadi la cabeza,
'‘astidad. Ea , infeliz , esta es ap.
del
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del Cielo siempre benigno,

lamayor prueba. Poh. A buscarte ap.

te entra el bien. .

. - L L
Avaric. Somos perdidos. "2 a goberbla./ .

Nineuc.@la , qué rumares ese?
Avaric. Lazaro , soberbio , altivo
alli & importunarte ha entrado
asqueroso , fiero , indigno.
Lazaro. A las puertas de la muerte,
y & las tuyas , han traido
tu crueldad y mi miseria
4 morir & este mendigo:
m bienes di & usura & Dios,
gta llamas desperdicios;
me he quedado con naj”
s la salud he vendido:
e llagas estoy cubierto,
le bocas soy un prodigio,
[y todas estas no bastan
overte aunque dan gritos.
Las migajas de tu mesa
son los regalos que pido.-.-A
laf despedirseme el alma,
*a NO por mi, por ti mismo:
ue aunque de taa poco precio,
misiera por eilas pié
m el Tribunal de Dios ~
salcgar por ti servicios. "
Da lo que es fuerza que arrojes,
haz virtud , lo que en ti es vicio,
y en abono de esta deuda
haré & mis llagas testigos.
Nineuc. Qué me estas atormentando,
ignorante persuasivo,
con inmortales quimeras,
que juzgo por desvarios?
No sabes, que no confieso
mas que esta vida ; y que afirmo,
gque como los brutos mueren
cuerpo y ahna a un tiempo mismo?
pues de qué estima seran
promesas, que en desatinos,
a plazos del Cielo, ofreces
falsos como ta y fingidos?
y sino, mirate a fti,
veras , que bien se han cumplido.
lazar* Ah blasfemo.! en la experiencia,
guando padezcas abismos

iS
N~r

~N-a Virtud consiste en mednL 2

/ f't;
de g si"TiSiales,
desengafios apercibo.

. f_loa Vlda niegas al. allma,
imagen del Ser Divino

/ Jed el fin, sin fin, que

puesto que tuvo principio?

Wn los brutos te comparas; #
mas como ellos, sumergido

en torpezas, no me espanto,
que en brutos transforma el vicio.

Nineuc. Echadle pues : qué aguardais?

como obedecéis remisos?

Avaric. Y a vamos. Tiirbanse.
Soberb. Mas ay de mi!
que ciego con lo que miro.

Avaric. Yo fallezco en mis furores.
mneuc. Soltad , soltad al proviso
"is lebreles, que destrocen

-0s',mJIIfUDfi, advenedizo.
‘dosperros, y le van lamiendo
4 Lazaro las llagas,
un. Ay pobre Léazaro, que
te engullen por panecillo!
"obrez.yCast. Ellos te daran exemplo.
"{Airy Soberb.O quérigor! qué martirio!
An. Perros falderos se han vuelto,
~fcndo mastines rollizos.

mnados. Quéadiniracion! qué po-'-sarol- _

Nineuc. Matadlos: no queden vivos,
que a piedad no has de moverme,
traidor con .esos hechizos.

Lazaro. Mas racionales que ta, "* -A
son tus perros, que han lamidffl
las llagas , que ta maltratas,
piadosos y compasivos:
yO0 me muero por vivir,
pero ta con fin distinto f i
morirds para mas muerte,

- -nijényas mas muerto, mas vivo.

LIé-Ganlo las Virtudesy se levanta Ni-

neucio furioso.

Nineuc. Matadle, sacadle el alma,
satisfacedme ofendido.

Gulin.Ya él por sise va muriendo.

Nineuc. A mi un llagado, un mendigo!
arrojad aquesas mesas,

asco me ha conmovido
las entrafias, muerto soyr-

Ar-
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U Prodigo y
irroja y despedaza
Ya se ofuscan mis
desnudadme, qu
flamas broto por'wspH'Gsr”
rasgaré mis vestiduras,
pues desesperado gimo
en un bolean, que del pech
es angustia , es parasismo.
Cae en brazos de la Soberbiay Avariota.
Avaric. Ya en nuestro poder esta.
Soberb. Fallezca en ardor afiivo.
Nineuc.Vengan los Médicos todos,
gue en mas precio tiene Egipto;
que me abraso, que me enciendo,
agua, Cielos, Llévenlo.
G«//«._Dadle vino.
legue a Dios, que rebicntej""
de luto han de vestirnos,
costa de su avaricia.
\jdo i.Al que mucre avaro y rico
para un Sabio al lechon.
fin. Dice bien , porque el cochino
aprovecha & todos muerto,
lomo enfada & todos vivo:
tas este para el Infierno
gro.conocido. Vanse.
el Teatro en el deselva,y sale
mente mirando d todas partes.
La madre de Tobias
itan , valles , las desdichas mias:
'‘orno ella & cada instante,
salgo & buscar un hijo, que ignorante
los vicios salteadores
causan su perdicion y mis temores.
>aminos, reducidle,
ii loco se ausentd, cuerdo y Uunpilde:
irroyos, detenedle, $
Si se despefia contra Dios rebelde.:
/ay prolixos enojos!
si le vieran venir mis tristes ojos,
diera, la vida & plazos,
y &-'su cuello amoroso tiernos lazos:
apéjfcsf se mueve hoja,
al alma que viene se le antoja,
las-~tJac£ deseo!
den e; aoj&l, que apresurado veo?
|lel ayre / ejpmovimiento
todo de fui hijo : ay pensamiento!

Rico Avariento.
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saTATxtjs al encuentro
del alma precursor, que estd aca dentro,
jorque , & pesar de enojos,
upas penetra su vista, que mis 0jos:
corriendo al viento alcanza,
y juzgo yo por siglos su tardanza.
'iberro (ay desvario!)
ijo, Liberio?
entro Liberio. Amado padre mig?
m.Ay Cielos ! padre dixo?
si el eco me engafd ? querido hijo,
eresra”.ibfrié Si, mi padre. Alascerca.

plem .Eres? 4 dicha habra, g no me quadrs?

"y'piesj si os entorpece Alborozado.
a*?4itd-, amor, que es Dios, rejuvenece:
corred, que siempre el gozo
teniendo el viejo canas, le hace mozo: i
a'd de la alma mia,
stituye con ella mi alegria.
Liberioconla Obediencia, quelepostra
d lospies de Clemente.
sedienc. Manifiesta postrado
i de tu fiel obediencia lo humillado,
"iberio.Vadre mio::-
JDe rodillas los dos abrazados.,

Clem. Levantate del suelo.

Pequé contra ti,padre,y cdrrael Cielo.

Clem. No digas mas disculpas,

bastantes son arrepentidas culpas:.
mi llanto y tus cuidados
_son cohechos de a.mor. Ola, criados.
Salen dos Criados.
Uados.Qné es, sefior, lo que mandas?
'/c'MPTWpvrias escoged , sacad holandas;
dia es hoy de mi boda,
mj recamara abrid , robadla toda:.,
entapizad mis salas,
Y registrando magestuosas galas,
haced eleccion de ellas,
vistiéndole & mi hijo las mas bellas;.
/s" dedos le coronen
janillos, que del Sol giros’ blasonen;
sean tales sus ornatos,
~ue cndlamates se aneguen sus zapatos.

nZorgidad mis amigos,
I % ndLay contento, donde no hay testi-

| matad una ternera . (gos;
| escogida entre mil de esta ribera, °
- JE tan
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La Virtud consiste en medie.

, pinglie ) que "ta leche,
en vez jte sangre, por los poros eche:
instrumentos sonoros
alegren danzas y eancionen coros;,
todo sea regocijo,
pues, muerto en vicios, resucitaun hgo,
iberio. Ya , barbaros engafios,
mejoro con la vida torpes afas,
no sois ya alma cautiva.
Criados V iva tai padre.
Clenu Decid , que mi hijo viva.
Ibe, y quédase la Obediencia, y sale
Modesto por otro lado.
"odest. Qué alegrias seran estas
tan nuevas en nuestra caSa?
Qué huésped hay ? quién se casa?
por qué se hacen tantas fiestas?
Obedienc. No admires el regocijo,
sefior, que juzgas por vano,
si td has hallado un
y tu padre ha
Vino "Liberio ,
desengafiado y

vida y ser nunca sali
de tu usto ni en molesta
juventud quebré jamas
las leyes que me pusiste,
y nunca, padre, me distej
lo que & un perdido le d.
ni aun un cabrito siquiera,
que comer con mis amigos
te debo (sean testigos
mis quejas) y una tarnera
j la mas gruesa de tu& atos
a un disipador previenes,
de sus virtudes y bienes,
y autor de sus desacatos: -
mas me valiera haber sido
como él, que no obedecerte,
Clem. Necio enojo te divierte:
mi mayorazgo querido
eres, Modesto, mi hacienda
Pénele la mano en el hombro.
es toda tuya : quién duda,
que el tiempo costumbres muda?-
la experiencia pone rienda:

oifljgy.

del. mundo ; & los ya reducido te besa
de so padre y «los pies en sefial ‘de amor,
recibiéle con los que agraviaras tu valor ,_ T

J.

si de su dicha te pesa.
Conla Musica salen cantandoy baylan-
do Criados y Liberio bizarramente ves-
la Obedienciapostra d Liberio d
de M odesto, que lo abraza.
(sica. Bien venido sea,
sea bien venido
el hijo perdid-
que hallarse desea:
bien venido sea,
ten venido.
Liberso®Uetmano y sefior, yo he sidos-
Modest. Las entrafias me enterneces:
no ate digas mas , mil veces
eas , hermano , bien venido,
u Fiijo es, & festejarle
con los demas quiero ir,
que mas es el reducir
a un hijo, que el engendrarle:
e todo te pido,
ecir mi voz se einplea::-
tf.Bien venido sea, &«,
entro.

abiertas , porque es Clemente”
U'li 1l pidié pies obediente,
eir vez de ellos hall6 abrazos:
tanto como eso ha podido
on ser tl su mayorazgo,
obediencia y el hallazgo
e un hijo, que habia perdidg™~rg.
Modest-Uso si, gaste eon'cT*
*~Na hacienda, que & mi me toca,
émiele- en su vida loca
. los vjeios; y a mi, que fiel
siempre estuve a su obediencia,
*A-trateme con escasez,
In'Nedios de su vejez,-
rueba dé mi paciencia,
(/fmen que mi humildad consiste,
Sale Clemente.
'lem.Hijo mié, ya tu hermano-
obediente , humilde , llano
te espera: de qué estas triste?'
entra y abrazos apresta.
Modest. Desde que tuve de ti

U .fofa

a/Mecfciyfi
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Todigo y Rico Avariento. 35

entro Gulin con voz lastimosa.
Un. Den & estos tres viandantes,
que vamos de cerro en cerro

‘iIrksiHIlando la miseria,

/que devana nuestros cuerpos,
una" dimosna asi Dios
los llene de medio & medio,
de quantas calamidades
pueden llevar.

‘en Felicia, Guliny Floreta de Pe-

regrinos viandantes.

‘lem. Qué es aquesto?

licia. Si desengafios del mundo
son padres del escarmiento

y de sus justos agravios

alcanz6 perdon Liberio:

vinda ya y desengafiada

con el alma que te ofrezco,

& darte cuentahe venido D e rodillas
de lastimas y sucesos.

un.Y yo, que solo he quedado .
parapasto de los cuervos. Derodillas.

Floreta.Y yo, que voy con los dos
las tres afiades plafiendo. D e rodillas.

Clem..Alzad , Felicia : qué causa
os trae con tal lamento?

Felicia. Muri6 de una apoplegia
Nineueio el Rico Avariento,
blasén, que torpe ha.ganado.

Liberio. Qué dices ? valgame el Cielo!

Gulin.Si sefior: de un rebenton
como un lechon qued6 muerto,
para que por él se diga
sepultus est in Inferno.

Felicia. Murié Lazaro también,
los dos en la vida extremos ,
-de la mundana fortuna, +
y hasta en el morir diversd?.

Rica y libre restituye'

4 la voluntad el Reyno,-,
gue mi engafiada eleccion
entregé al interes necio;,
mil veces yo venturosa,

y muchas mas si merezco
en tadlamo mejorado
enmendar pasados yerros.

Clem. Felicia , porque-lo sea
y a*mi ganado Liberio

[ 5]

esposo vuestro sera,

y el amor de entrambos duefio.
Felicia. Esa es la dicha 4 que aspiro
Liberio. Asi rendido obedezco.

J D vise las manos.

GIiSIEtPi aqui la moralidad
demuestra el Santo Evangelio.

Dlem.La inmortalidad del alma
negaba el torpe Nineueio,

su felicidad ponia

Lazaro en bienes del Cielo:

mi Dios, para certidumbre

de la vida, que confieso

en vuestro inmortal dominio,

seguro escarmiento

de este Prodigo enmendado,

ensefiladnos con qué premios

remiais los pobres humildes,
« castigdis los soberbios.
‘esclbrese en loaltodel Foro a L4zaro
regazo de.Abrctham con todas las
Virtuda&nttr/jlorer, Estrellasy Gloria-,
y enloinferior en mutacion de Infierno i
Nineueioentrela Lascivia,la Avariciay
la Soberbiay demaspecados con mesas
echandofuego,y variasfiguras, siendo
‘os mamares-todo honor:r- - —
sic.y Virtudes.Bienaventurados
serdn siempre aquellos,. ,
que por Dios padezcan
del mundo desprecios,
logrando de gracia
~fcdcma en el Cielo.
iLbraham, que me absasaa
en si alma y en el cuerpo

llamas de inmortalidad,

castigo de Dios Eterno: r

Ja Gula, en que idolatré,

Imanjaré* me da de fuego:

la Soberbia y la Avaricia

con aqueste monstruo horrendo

me devoran y me angustian

en mis deleytes perversos.

Hidropica sed me abrasa,

ten piedad de mis tormentas,

Padre, & Lazaro me.envia’,

que moje el Gltimo extremo

del de agua' un instante,

y
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y dé un breve refrigerio
pu a mi lengua.
//t /\bralnimmeAcuérdate,
I hijo , del bien , que viviendo
recibiste en la otra vjda;
y Lézaro los desprecios,
y trabajos que tu sabes,
no hay dosGlorias, nohay dos CieloS;
él recibe descansando
de sus Virtudes el premio:
tl , en tormentos perdurables
pagas los males que has hecho;
no te podra socorrer
desdé lugar tan diverso
, al en que estas,
V'de inmensa distancia en medio.
Nifieas. Ruégete pues, que le envies
si desde aqui obligan ruegos, "
4 la casa de mis padres
doénde cinco hermanos tengo,
para que los amoneste, _—«=VU»
porque & estas ponas Ae-C-clo
ij: 110 acrecienten las que paso:

j ' tén misericordia de .ellos.
yMfi.brdham.b Moyses y a:los Profetas
tienen en libros, que llenos

de amonestaciones samas

redican y dan exemplo.
««(i,No , Padre Abraham , mejor
los persuadiran ios muertos,

Sy

—h

Coni~encia

La Virtud consiste en medio.

4 Lazaro vén, no
bongan & sus vicios

jAlrahaifl.Quien los Profetas no

jy tiene de bronce el pecho,
i & Jos que resucitasen

reerdp tampoco ? esto es cierto.
NmelicThy de mi! que en tanto abismo

a eterno penar me

~yAzaro.O felices los

gue en <tanta dicha me

C/ifw.Hijo, & Lazaro .imitando,

y escarmentando en Nineucio,

restauraras lo perdido,

y excusards tus" tormentos.

Vicioso Prédigo fuiste,

y aquel misero Avariento;

de Lazaro el medio escoge,

y tendrds & Dios por premio,

gue en medio esta la virtud,
n_vicios los extremos.

U(C&s/?). AsT~rendido y postrado
una y mil veces lo ofrezco,

dos. Con que 'anhelando, al perdén,

en Gloria de Dios diremos:®

'dosy Musica. Bienaventurados
seran siempre aquellos,
qgque por Dios padezcan
del mundo desprecios,
logrando de gracia
.diadema ,en el Cielo,

B .X

En Valencia , en la Imprenta de la Viuda
de Josepli de Org”~Palle de laCruz Nuava, junto al

Real Colegio del Sefior Patriarca, en donde se
i kallara esta y otras de diferentes Titulos,

*

tema

fa iw & aA cax

Afio 1771.
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